
USER MANUAL

Please read the manual carefully before use



Installation and operating instructions：
(1)Plugged into a grounded power outlet .
(2) Install the equipment in a well-ventilated place at least 50cm from any surface, and ensure that the
ventilation slots are not blocked.
(3) Disconnect the equipment from the power supply before any operation.
(4) The ambient temperature should not exceed 40°C, and the maximum ambient temperature is 45°C. Don't
operate the device at higher temperatures.
(5) The equipment should be stopped immediately, if a fault occurs, and do not repair the equipment by
yourself. Improper maintenance can result in damage and malfunction. Contact technical support for repair
approval. Only the same accessories can be used with the original parts, and make sure the power cord is not
blocked or damaged.
(6) Do not expose your eyes to light sources, which can be a sign of a seizure in sensitive people.
(7) The lamps are only used for decoration and not suitable for ordinary household lighting.
(8) Replacing the fuse: Unplug the device from the power supply, remove the fuse holder from its original
position with a screwdriver, take out the burnt fuse, replace the fuse with the same characteristics, then re-
rotate the screw, and connect the device to the power supply superior.
(9) WARNING: Stop using it if the fuse is still blowing after being replaced. Please contact customer support
for further instructions, continued use may cause serious damage.
(10) Fix the equipment with the screw holes on the bracket to ensure that the equipment is firmly fixed to
prevent vibration and movement during operation, and always check whether the structure of the equipment is
strong enough to withstand equipment that is at least ten times.
(11) The equipment must be fixed by professionals in places that elders and children cannot reach, and no one
can pass under or over the pedestrian crossing.
(12) End-of-life of the product: This sign indicates that this product should not be thrown into household
waste in European Community countries and that waste should be recycled to support the sustainable
recycling of resources in order to protect the environment and human health Utilize. If you need to recycle
used electrical appliances, please go to an electrical appliance collection center or contact the dealer where
you purchased the product to ensure the ecological recycling of the product.
(13)Before cleaning the device, disconnect it from the power source if connected. Do not use harsh cleaners.
Wipe off dust or dirt from the product with a clean cloth.
We are not responsible for damage caused by incorrect handling, improper use or wear and tear.
(14) We reserve the right to make technical modifications.

Technical parameters:
Voltage: AC100-240V, 50/60Hz
Light source: 80PCS 3in1 lamp beads
Channel: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Control mode: DMX/Auto/Master-Slave/Sound Control



1. Key button description

1 Function key
2 Return to the previous menu
3 Plus key
4 Minus key

.M
NO
. Show Value Description

1 512 Address setting-2 Channel

2 512 Address setting-3 Channel

3 512 Address setting-4 Channel

4 512 Address setting-6 Channel

5 512 Address setting-7 Channel

6 512 Address setting-12 Channel

7 512 Address setting-24 Channel

8 Adjust from dark to light. The larger the value, the brighter the
red.

9 Adjust from dark to light. The larger the value, the brighter the
green.

10 Adjust from dark to light. The larger the value, the brighter the
blue.

11
The strobe effect starts when the value is above 5, and the speed
increases from slow to fast, with 255 being the fastest strobe
speed.

12 Running effect 1, from slow to fast speed.

13 Running Effect 2, from slow to fast speed.



14 Running effect 3, from slow to fast speed.

15 Running effect 4, speed from slow to fast.

16 Running effect 5, speed increases from slow to fast.

17 Running effect 6, speed from slow to fast.

18 Running effect 7, speed increases from slow to fast.

19 Running effect 8, speed from slow to fast.

20 Effect 1-8 cycle horse racing, with speed increasing from slow to
fast.

21 Red gradient effect, with speed increasing from slow to fast.

22 Green gradient effect, with speed increasing from slow to fast.

23 Blue gradient effect, with speed increasing from slow to fast.

24 Purple gradient effect, with speed increasing from slow to fast.

25 Yellow gradient effect, with speed increasing from slow to fast.

26 Red, green, blue, purple, and yellow gradually change in a loop,
with speed increasing from slow to fast.

27 Sound controlled scrolling effect, with speed increasing from slow
to fast



Ch Value Instruction

CH1

000-005 No effect
006-016 LED color selection: Red
017-027 LED color selection: green
028-038 LED color selection: blue
039-049 LED color selection: yellow
050-060 LED color selection: purple
061-071 LED color selection: Blue
072-082 LED color selection: white
083-093 Running Effect -1
094-104 Running Effect -2
105-115 Running Effect -3
116-126 Running Effect -4
127-137 Running Effect -5
138-148 Running Effect -6
149-159 Running Effect -7
160-170 Running Effect -8
171-181 Running Effect -9
182-192 Red gradient effect
193-203 Green gradient effect
204-214 Blue gradient effect
215-225 Purple gradient effect
226-236 Yellow gradient effect
237-247 Loop gradient effect
248-255 Sound control effect

CH2 000-255 Function speed, from slow to fast

Ch Value Instruction
CH1 000-255 R red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B blue dimming, from dark to bright

Ch Value Instruction
CH1 000-255 RGB total dimming, from dark to bright
CH2 000-255 R red dimming, from dark to bright
CH3 000-255 G green dimming, from dark to bright
CH4 000-255 B blue dimming, from dark to bright

Ch Value Instruction
CH1 000-255 R1 red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 blue dimming, from dark to bright



Ch Value Instruction
CH1 000-255 R1 red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 blue dimming, from dark to bright
CH7 000-255 R3 red dimming, from dark to bright
CH8 000-255 G3 green dimming, from dark to bright
CH9 000-255 B3 blue dimming, from dark to bright
CH10 000-255 R4 red dimming, from dark to bright
CH11 000-255 G4 green dimming, from dark to bright
CH12 000-255 B4 blue dimming, from dark to bright

Ch Value Instruction
CH1 000-255 RGB total dimming, from dark to bright
CH2 000-255 R red dimming, from dark to bright
CH3 000-255 G green dimming, from dark to bright
CH4 000-255 B blue dimming, from dark to bright
CH5 007-255 RGB strobe

CH6

000-005 No effect
006-016 LED color selection: Red
017-027 LED color selection: green
028-038 LED color selection: blue
039-049 LED color selection: yellow
050-060 LED color selection: purple
061-071 LED color selection: Blue
072-082 LED color selection: white
083-093 Running Effect -1
094-104 Running Effect -2
105-115 Running Effect -3
116-126 Running Effect -4
127-137 Running Effect -5
138-148 Running Effect -6
149-159 Running Effect -7
160-170 Running Effect -8
171-181 Running Effect -9
182-192 Red gradient effect
193-203 Green gradient effect
204-214 Blue gradient effect
215-225 Purple gradient effect
226-236 Yellow gradient effect
237-247 Loop gradient effect
248-255 Sound control effect

CH7 000-255 Function speed, from slow to fast



Ch Value Instruction
CH1 000-255 R1 red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 blue dimming, from dark to bright
CH7 000-255 R3 red dimming, from dark to bright
CH8 000-255 G3 green dimming, from dark to bright
CH9 000-255 B3 blue dimming, from dark to bright
CH10 000-255 R4 red dimming, from dark to bright
CH11 000-255 G4 green dimming, from dark to bright
CH12 000-255 B4 blue dimming, from dark to bright
CH13 000-255 R5 red dimming, from dark to bright
CH14 000-255 G5 green dimming, from dark to bright
CH15 000-255 B5 blue dimming, from dark to bright
CH16 000-255 R6 red dimming, from dark to bright
CH17 000-255 G6 green dimming, from dark to bright
CH18 000-255 B6 blue dimming, from dark to bright
CH19 000-255 R7 red dimming, from dark to bright
CH20 000-255 G7 green dimming, from dark to bright
CH21 000-255 B7 blue dimming, from dark to bright
CH22 000-255 R8 red dimming, from dark to bright
CH23 000-255 G8 green dimming, from dark to bright
CH24 000-255 B8 blue dimming, from dark to bright



BENUTZERHANDBUCH

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfältig durch



Installations- und Betriebsanleitung:

(1) An eine geerdete Steckdose angeschlossen.

(2)Installieren Sie das Gerät an einem gut belüfteten Ort mindestens 50 cm von allen Oberflächen entfernt und stellen Sie

sicher, dass die Lüftungsschlitze nicht blockiert sind.

(3)Trennen Sie das Gerät vor jedem Betrieb von derStromversorgung.

(4)Die Umgebungstemperatur sollte 40 °C nicht überschreiten, und die maximale Umgebungstemperatur beträgt 45 °C.

Betreiben Sie das Gerät nicht bei höheren Temperaturen.

(5)Das Gerät sollte sofort gestoppt werden, wenn ein Fehler auftritt, und das Gerät nicht selbst reparieren.

Unsachgemäße Wartung kann zu Schäden und Fehlfunktionen führen. Wenden Sie sich an den technischen Support, um

die Reparaturgenehmigung zu erhalten. Es darf nur das gleiche Zubehör mit den Originalteilen verwendet werden, und

stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht blockiert oder beschädigt ist.

(6)Setzen Sie Ihre Augen keinen Lichtquellen aus, die bei empfindlichen Personen ein Zeichen für einen Krampfanfall

sein können.

(7)Die Lampen dienen nur der Dekoration und sind nicht für die gewöhnliche Haushaltsbeleuchtung geeignet.

(8)Austausch der Sicherung: Gerät vom Stromnetz trennen, Sicherungshalter mit einem Schraubendreher aus seiner

ursprünglichen Position entfernen, durchgebrannte Sicherung herausnehmen, Sicherung mit gleichen Eigenschaften

ersetzen, dann Schraube wieder drehen und anschließen das Gerät dem Netzteil übergeordnet.

(9)WARNUNG: Verwenden Sie es nicht mehr, wenn die Sicherung nach dem Austausch immer noch durchbrennt. Bitte

wenden Sie sich für weitere Anweisungen an den Kundendienst. Die fortgesetzte Verwendung kann zu schweren

Schäden führen.

(10)Befestigen Sie das Gerät mit den Schraubenlöchern an der Halterung, um sicherzustellen, dass das Gerät sicher

befestigt ist, um Vibrationen und Bewegungen während des Betriebs zu vermeiden, und prüfen Sie immer, ob die

Struktur des Geräts stark genug ist, um mindestens zehnmal dem Gerät standzuhalten .

(11)Die Ausrüstung muss von Fachleuten an Stellen befestigt werden, die für ältere Menschen und Kinder nicht

erreichbar sind, und niemand darf den Fußgängerüberweg unter- oder überqueren.

(12) Ende der Lebensdauer des Produkts: Dieses Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt in den Ländern der

Europäischen Gemeinschaft nicht in den Hausmüll geworfen werden sollten und dass Abfälle recycelt werden sollten,

um das nachhaltige Recycling von Ressourcen zu unterstützen, um die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu

nutzen. Wenn Sie gebrauchte Elektrogeräte recyceln müssen, wenden Sie sich bitte an eine Sammelstelle für

Elektrogeräte oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um eine umweltgerechte

Verwertung des Produkts sicherzustellen.

(13)Trennen Sie das Gerät vor der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel, wischen

Sie Staub oder Schmutz mit einem sauberen Tuch vom Produkt ab. Wir sind nicht verantwortlich für Schäden, die durch

falsches Verhalten, Bedienung, Missbrauch oder Verschleiß entstehen.

(14)Technische Änderungen behalten wir uns vor.



Technische Parameter:
Spannung: AC100-240V, 50/60Hz
Lichtquelle:80PCS 3 in1-Lampenperlen
Kanal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Steuermodus: DMX/Auto/Master-Slave/Soundsteuerung.

1. Beschreibung der Tasten

① Funktionstaste
② Zurück zum vorherigen Menü
③ Plus-Taste
④ Minus-Taste

.M
NR. Anzeigen Wert Beschreibung

1 512 Adresseinstellung-2 Kanal

2 512 Adresseinstellung-3 Kanal

3 512 Adresseinstellung-4 Kanal

4 512 Adresseinstellung-6 Kanal

5 512 Adresseinstellung-7 Kanal

6 512 Adresseinstellung-12 Kanal

7 512 Adresseinstellung-24 Kanal

8 Von dunkel nach hell anpassen. Je größer der Wert, desto heller
dasRot.

9 Von dunkel nach hell anpassen. Je größer der Wert, desto heller
das Grün.

10 Von dunkel nach hell anpassen. Je größer der Wert, desto heller
das Blau.

11
Der Stroboskopeffekt beginnt, wenn der Wert über 5 liegt, und
die Geschwindigkeit steigert sich von langsam auf schnell,
wobei 255 die schnellste Stroboskopgeschwindigkeit ist.



12 Laufeffekt 1, von langsamer zu schneller Geschwindigkeit.

13 Laufeffekt 2, Geschwindigkeit von langsam zu schnell.

14 Laufeffekt 3, von langsamer zu schneller Geschwindigkeit.

15 Laufeffekt 4, Geschwindigkeit von langsam zu schnell.

16 Laufeffekt 5, Geschwindigkeit steigt von langsam zu schnell.

17 Laufeffekt 6, Geschwindigkeit von langsam zu schnell.

18 Laufeffekt 7, Geschwindigkeit steigt von langsam zu schnell.

19 Laufeffekt 8, Geschwindigkeit steigt von langsam zu schnell.

20 Auswirkung: 1-8 Zyklen Pferderennen, wobei die
Geschwindigkeit von langsam nach schnell zunimmt.

21 Roter Farbverlaufseffekt, mit zunehmender Geschwindigkeit
von langsam nach schnell.

22 Grüner Farbverlaufseffekt, mit zunehmender Geschwindigkeit
von langsam nach schnell.

23 Blauer Farbverlaufseffekt, mit zunehmender Geschwindigkeit
von langsam nach schnell.

24 Violetter Farbverlaufseffekt mit zunehmender Geschwindigkeit
von langsam nach schnell.

25 Gelber Farbverlaufseffekt mit zunehmender Geschwindigkeit
von langsam nach schnell.

26
Rot, Grün, Blau, Violett und Gelb ändern sich allmählich in
einer Schleife, wobei die Geschwindigkeit von langsam nach
schnell zunimmt.

27 Soundgesteuerter Scroll-Effekt mit zunehmender
Geschwindigkeit von langsam nach schnell



3.Kanal Beschreibung

NR. Wert Beschreibung

CH1

000-005 Kein Effekt
006-016 LED-Farbauswahl: Rot
017-027 LED-Farbauswahl: Grün
028-038 LED-Farbauswahl: Blau
039-049 LED-Farbauswahl: Gelb
050-060 LED-Farbauswahl: Lila
061-071 LED-Farbauswahl: Blau
072-082 LED-Farbauswahl: Weiß
083-093 Laufeffekt -1
094-104 Laufeffekt -2
105-115 Laufeffekt -3
116-126 Laufeffekt -4
127-137 Laufeffekt -5
138-148 Laufeffekt -6
149-159 Laufeffekt -7
160-170 Laufeffekt -8
171-181 Laufeffekt -9
182-192 Roter Farbverlaufseffekt
193-203 Grüner Farbverlaufseffekt
204-214 Blauer Farbverlaufseffekt
215-225 Lila Farbverlaufseffekt
226-236 Gelber Farbverlaufseffekt
237-247 Loop-Farbverlaufseffekt
248-255 Soundsteuerungseffekt

CH2 000-255 Funktionsgeschwindigkeit, von langsam bis schnell

NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 R Rot wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH2 000-255 G Grün wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH3 000-255 B Blau wird gedimmt, von dunkel nach hell

NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 RGB-Volldimmung von dunkel bis hell
CH2 000-255 R Rot wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH3 000-255 G Grün wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH4 000-255 B Blau wird gedimmt, von dunkel nach hell

NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 R1 rot dimmend, von dunkel nach hell
CH2 000-255 G1 grün dimmend, von dunkel nach hell
CH3 000-255 B1 blau dimmend, von dunkel nach hell
CH4 000-255 R2 rot dimmend, von dunkel nach hell
CH5 000-255 G2 grün dimmend, von dunkel nach hell
CH6 000-255 B2 blau dimmend, von dunkel nach hell



NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 R1 Rot Dimmen, von dunkel nach hell
CH2 000-255 G1 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH3 000-255 B1 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH4 000-255 R2 Rot Dimmen, von dunkel nach hell
CH5 000-255 G2 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH6 000-255 B2 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH7 000-255 R3 Rot Dimmen, von dunkel nach hell
CH8 000-255 G3 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH9 000-255 B3 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH10 000-255 R4 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH11 000-255 G4 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH12 000-255 B4 blau dimmen, von dunkel nach hell

NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 RGB-Volldimmung von dunkel bis hell
CH2 000-255 R Rot wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH3 000-255 G Grün wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH4 000-255 B Blau wird gedimmt, von dunkel nach hell
CH5 007-255 RGB-Blitz

CH6

000-005 Kein Effekt
006-016 LED-Farbauswahl: Rot
017-027 LED-Farbauswahl: Grün
028-038 LED-Farbauswahl: Blau
039-049 LED-Farbauswahl: Gelb
050-060 LED-Farbauswahl: Lila
061-071 LED-Farbauswahl: Blau
072-082 LED-Farbauswahl: Weiß
083-093 Laufeffekt -1
094-104 Laufeffekt -2
105-115 Laufeffekt -3
116-126 Laufeffekt -4
127-137 Laufeffekt -5
138-148 Laufeffekt -6
149-159 Laufeffekt -7
160-170 Laufeffekt -8
171-181 Laufeffekt -9
182-192 Roter Farbverlaufseffekt
193-203 Grüner Farbverlaufseffekt
204-214 Blauer Farbverlaufseffekt
215-225 Lila Farbverlaufseffekt
226-236 Gelber Farbverlaufseffekt
237-247 Loop-Farbverlaufseffekt
248-255 Soundsteuerungseffekt

CH7 000-255 Funktionsgeschwindigkeit, von langsam bis schnell

NR. Wert Beschreibung
CH1 000-255 R1 Rot Dimmen, von dunkel nach hell



CH2 000-255 G1 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH3 000-255 B1 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH4 000-255 R2 Rot Dimmen, von dunkel nach hell
CH5 000-255 G2 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH6 000-255 B2 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH7 000-255 R3 Rot Dimmen, von dunkel nach hell
CH8 000-255 G3 Grün Dimmen, von dunkel nach hell
CH9 000-255 B3 Blau Dimmen, von dunkel nach hell
CH10 000-255 R4 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH11 000-255 G4 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH12 000-255 B4 blau dimmen, von dunkel nach hell
CH13 000-255 R5 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH14 000-255 G5 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH15 000-255 B5 blau dimmen, von dunkel nach hell
CH16 000-255 R6 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH17 000-255 G6 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH18 000-255 B6 blau dimmen, von dunkel nach hell
CH19 000-255 R7 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH20 000-255 G7 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH21 000-255 B7 blau dimmen, von dunkel nach hell
CH22 000-255 R8 rot dimmen, von dunkel nach hell
CH23 000-255 G8 grün dimmen, von dunkel nach hell
CH24 000-255 B8 blau dimmen, von dunkel nach hell



ANVÄNDARMANU
AL

Vänligen läs handbok noggrant före
använda



Installations- och bruksanvisning:
(1)Ansluten till ett jordat eluttag.
(2) Installera utrustningen på en välventilerad plats minst 50 cm från vilken yta som helst och se till att
ventilationsöppningarna inte är blockerade.
(3) Koppla bort utrustningen från strömförsörjningen före någon användning.
(4) Omgivningstemperaturen bör inte överstiga 40°C, och den maximala omgivningstemperaturen är 45°C.
Använd inte enheten vid högre temperaturer .
(5) Utrustningen bör stoppas omedelbart, om ett fel uppstår, och reparera inte utrustningen själv. Felaktigt
underhåll kan leda till skador och felfunktion. Kontakta teknisk support för reparationsgodkännande. Endast
samma tillbehör kan användas med originaldelarna och se till att nätsladden inte är blockerad eller skadad.
(6) Utsätt inte dina ögon för ljuskällor, vilket kan vara ett tecken på ett anfall hos känsliga personer.
(7) Lamporna används endast för dekoration och är inte lämpliga för vanlig hushållsbelysning.
(8) Byte av säkring: Koppla bort enheten från strömförsörjningen, ta bort säkringshållaren från sitt
ursprungliga läge med en skruvmejsel , ta ut den brända säkringen, byt ut säkringen med samma egenskaper,
vrid sedan om skruven och anslut enheten till strömförsörjningen.
(9) VARNING: Sluta använda den om säkringen fortfarande går efter att den har bytts ut. Kontakta
kundsupport för ytterligare instruktioner, fortsatt användning kan orsaka allvarlig skada.
(10) Fäst utrustningen med skruvhålen på fästet för att säkerställa att utrustningen är ordentligt fastsatt för att
förhindra vibrationer och rörelse under drift, och kontrollera alltid om utrustningens struktur är tillräckligt
stark för att motstå utrustning som är minst tio gånger.
(11) Utrustningen måste fixeras av fackmän på platser som äldre och barn inte kan nå, och ingen kan passera
under eller över övergångsstället.
(12) Produktens livslängd: Detta tecken anger att denna produkt inte bör slängas i hushållsavfallet i
Europeiska gemenskapens länder och att avfall bör återvinnas för att stödja hållbar återvinning av resurser för
att skydda miljön och människors hälsa. Om du behöver återvinna använda elektriska apparater, vänligen gå
till ett insamlingscenter för elektriska apparater eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten för att
säkerställa ekologisk återvinning av produkten.
(13) Innan du rengör enheten, koppla bort den från strömkällan om den är ansluten. Använd inte starka
rengöringsmedel.
Torka av damm eller smuts från produkten med en ren trasa.
Vi ansvarar inte för skador orsakade av felaktig hantering, felaktig användning eller slitage.
(14) Vi förbehåller oss rätten till tekniska ändringar.

Tekniska parametrar:
Spänning: AC100-240V, 50/60Hz
Ljuskälla: 80 st 3-i-1 lamppärlor
Kanal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Kontrollläge: DMX/Auto/Master-Slave/Ljudkontroll



1. Knappbeskrivning

1 Funktionsknapp
2 Återgå till föregående meny
3 Plusnyckel
4 Minus nyckel

.M
IN
GA
.

Visa Värde Beskrivning

1 512 Adressinställning-2 Kanal

2 512 Adressinställning-3 Kanal

3 512 Adressinställning-4 Kanal

4 512 Adressinställning-6 Kanal

5 512 Adressinställning-7 Kanal

6 512 Adressinställning-12 Kanal

7 512 Adressinställning-24 Kanal

8 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare rött .

9 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare är grönt
.

10 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare blå .

11 Blixteffekten startar när värdet är över 5, och hastigheten ökar från
långsam till snabb, där 255 är den snabbaste blixthastigheten.

12 Löpeffekt 1, från långsam till snabb hastighet.



13 Kör Effekt 2, från långsam till snabb hastighet.

14 Löpande effekt 3, från långsam till snabb hastighet.

15 Löpeffekt 4, hastighet från långsam till snabb.

16 Löpeffekt 5, hastigheten ökar från långsamt till snabbt.

17 Löpeffekt 6, hastighet från långsam till snabb.

18 Löpeffekt 7, hastigheten ökar från långsamt till snabbt.

19 Löpeffekt 8, hastighet från långsam till snabb.

20 Effekt 1-8 cykel hästkapplöpning, med hastighet ökande från
långsam till snabb.

21 Röd gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

22 Grön gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

23 Blå gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

24 Lila gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

25 Gul gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

26 Rött, grönt, blått, lila och gult förändras gradvis i en slinga, med
hastigheten som ökar från långsam till snabb.

27 Ljudkontrollerad rullningseffekt, med hastighet som ökar från
långsamt till snabbt



Ch Värde Instruktion

CH1

000-005 Ingen effekt
006-016 LED-färgval: Röd
017-027 LED-färgval: grönt
028-038 LED-färgval: blå
039-049 Val av LED-färg: gul
050-060 LED-färgval: lila
061-071 LED färgval: Blå
072-082 LED-färgval: vit
083-093 Löpeffekt -1
094-104 Löpeffekt -2
105-115 Löpeffekt -3
116-126 Löpeffekt -4
127-137 Löpeffekt -5
138-148 Löpeffekt -6
149-159 Löpeffekt -7
160-170 Löpeffekt -8
171-181 Löpeffekt -9
182-192 Röd gradienteffekt
193-203 Grön gradienteffekt
204-214 Blå gradienteffekt
215-225 Lila gradienteffekt
226-236 Gul gradienteffekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Ljudkontrolleffekt

CH2 000-255 Funktionshastighet, från långsam till snabb

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 RGB total nedbländning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH4 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust



CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH7 000-255 R3 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH8 000-255 G3 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH9 000-255 B3 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH10 000-255 R4 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH11 000-255 G4 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH12 000-255 B4 blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 RGB total nedbländning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH4 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust
CH5 007-255 RGB stroboskop

CH6

000-005 Ingen effekt
006-016 LED-färgval: Röd
017-027 LED-färgval: grönt
028-038 LED-färgval: blå
039-049 Val av LED-färg: gul
050-060 LED-färgval: lila
061-071 LED färgval: Blå
072-082 LED-färgval: vit
083-093 Löpeffekt -1
094-104 Löpeffekt -2
105-115 Löpeffekt -3
116-126 Löpeffekt -4
127-137 Löpeffekt -5
138-148 Löpeffekt -6
149-159 Löpeffekt -7
160-170 Löpeffekt -8
171-181 Löpeffekt -9
182-192 Röd gradienteffekt
193-203 Grön gradienteffekt
204-214 Blå gradienteffekt
215-225 Lila gradienteffekt
226-236 Gul gradienteffekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Ljudkontrolleffekt

CH7 000-255 Funktionshastighet, från långsam till snabb



Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH7 000-255 R3 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH8 000-255 G3 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH9 000-255 B3 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH10 000-255 R4 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH11 000-255 G4 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH12 000-255 B4 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH13 000-255 R5 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH14 000-255 G5 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH15 000-255 B5 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH16 000-255 R6 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH17 000-255 G6 grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH18 000-255 B6 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH19 000-255 R7 rödbländande, från mörkt till ljust
CH20 000-255 G7 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH21 000-255 B7 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH22 000-255 R8 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH23 000-255 G8 grön nedbländning, från mörkt till ljust
CH24 000-255 B8 blå dimmer, från mörkt till ljust



GEBRUIKERSHAN
DLEIDING

Lees de handleiding zorgvuldig voor
gebruik



Installatie- en bedieningsinstructies:
(1)Aangesloten op een geaard stopcontact.
(2) Installeer de apparatuur op een goed geventileerde plaats, op minimaal 50 cm afstand van elk oppervlak,
en zorg ervoor dat de ventilatiesleuven niet geblokkeerd zijn.
(3) Koppel de apparatuur los van de stroomvoorziening voordat u met de werkzaamheden begint.
(4) De omgevingstemperatuur mag niet hoger zijn dan 40°C en de maximale omgevingstemperatuur is 45°C.
Gebruik het apparaat niet bij hogere temperaturen .
(5) De apparatuur moet onmiddellijk worden gestopt als er een storing optreedt en repareer de apparatuur niet
zelf. Onjuist onderhoud kan leiden tot schade en storingen. Neem contact op met de technische ondersteuning
voor goedkeuring van de reparatie. Alleen dezelfde accessoires kunnen worden gebruikt met de originele
onderdelen en zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt geblokkeerd of beschadigd.
(6) Stel uw ogen niet bloot aan lichtbronnen, omdat dit bij gevoelige mensen een teken van een aanval kan zijn.
(7) De lampen zijn uitsluitend bedoeld ter decoratie en niet geschikt voor normale huishoudelijke verlichting.
(8) Vervangen van de zekering: Koppel het apparaat los van de voeding, verwijder de zekeringhouder uit de
oorspronkelijke positie met een kruiskopschroevendraaier , verwijder de doorgebrande zekering, vervang de
zekering met dezelfde kenmerken, draai de schroef opnieuw en sluit het apparaat aan op de voeding hierboven.
(9) WAARSCHUWING: Stop met het gebruik als de zekering nog steeds doorbrandt nadat deze is vervangen.
Neem contact op met de klantenservice voor verdere instructies, voortgezet gebruik kan ernstige schade
veroorzaken.
(10) Bevestig de apparatuur met de schroefgaten op de beugel om ervoor te zorgen dat de apparatuur stevig
vastzit om trillingen en bewegingen tijdens het gebruik te voorkomen, en controleer altijd of de structuur van
de apparatuur sterk genoeg is om apparatuur te weerstaan die ten minste tien keer zo sterk is.
(11) De apparatuur moet door vakmensen worden bevestigd op plaatsen waar ouderen en kinderen niet bij
kunnen en waar niemand onder of over de voetgangersoversteekplaats kan lopen.
(12) Einde levensduur van het product: Dit teken geeft aan dat dit product niet bij het huishoudelijk afval in
landen van de Europese Gemeenschap mag worden gegooid en dat afval moet worden gerecycled om de
duurzame recycling van hulpbronnen te ondersteunen om het milieu en de menselijke gezondheid te
beschermen. Gebruik. Als u gebruikte elektrische apparaten moet recyclen, ga dan naar een inzamelpunt voor
elektrische apparaten of neem contact op met de dealer waar u het product hebt gekocht om de ecologische
recycling van het product te garanderen.
(13)Voordat u het apparaat schoonmaakt, koppelt u het los van de stroombron als deze is aangesloten. Gebruik
geen agressieve schoonmaakmiddelen.
Veeg stof en vuil van het product met een schone doek.
Wij zijn niet aansprakelijk voor schade die het gevolg is van onjuist gebruik, onjuiste behandeling of slijtage.
(14) Wij behouden ons het recht voor om technische wijzigingen aan te brengen.



Technische parameters:
Spanning: AC100-240V, 50/60Hz
Lichtbron: 80PCS 3in1 lampkralen
Kanaal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Besturingsmodus: DMX/Auto/Master-Slave/Geluidsgestuurd

1. Beschrijving van de toetsknop

1 Functietoets
2 Terug naar het vorige menu
3 Plus-toets
4 Min-toets

​
NE
E. Show Waarde Beschrijving

1 512 Adresinstelling-2 Kanaal

2 512 Adresinstelling-3 Kanaal

3 512 Adresinstelling-4 Kanaal

4 512 Adresinstelling-6 Kanaal

5 512 Adresinstelling-7 Kanaal

6 512 Adresinstelling-12 Kanaal

7 512 Adresinstelling-24 Kanaal

8 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het rood .

9 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het groen .

10 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het blauw .

11
Het stroboscoopeffect start wanneer de waarde boven de 5 ligt en
de snelheid toeneemt van langzaam naar snel, waarbij 255 de
hoogste stroboscoopsnelheid is.



12 Effect van hardlopen 1, van langzaam naar snel.

13 Running Effect 2, van langzaam naar snel.

14 Hardloopeffect 3, van langzaam naar snel.

15 Hardloopeffect 4, snelheid van langzaam naar snel.

16 Effect 5: snelheid neemt toe van langzaam naar snel.

17 Hardloopeffect 6, snelheid van langzaam naar snel.

18 Hardloopeffect 7, snelheid neemt toe van langzaam naar snel.

19 Hardloopeffect 8, snelheid van langzaam naar snel.

20 Effect 1-8 cyclus paardenraces, waarbij de snelheid toeneemt van
langzaam naar snel.

21 Rood gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

22 Groen gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

23 Blauw gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

24 Paars gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

25 Geel gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

26 Rood, groen, blauw, paars en geel veranderen geleidelijk in een
lus, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam naar snel.

27 Geluidsgestuurd scrolleffect, waarbij de snelheid toeneemt van
langzaam naar snel



Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFDS
TUK1

000-005 Geen effect
006-016 LED-kleurselectie: Rood
017-027 LED-kleurselectie: groen
028-038 LED-kleurselectie: blauw
039-049 LED-kleurselectie: geel
050-060 LED-kleurselectie: paars
061-071 LED-kleurselectie: Blauw
072-082 LED-kleurselectie: wit
083-093 Lopend effect -1
094-104 Lopend effect -2
105-115 Lopend effect -3
116-126 Lopend effect -4
127-137 Lopend effect -5
138-148 Lopend effect -6
149-159 Lopend effect -7
160-170 Lopend effect -8
171-181 Lopend effect -9
182-192 Rood gradiënt effect
193-203 Groen gradiënt effect
204-214 Blauw gradiënt effect
215-225 Paars gradiënt effect
226-236 Geel gradiënt effect
237-247 Lusgradiënt-effect
248-255 Geluidscontrole-effect

CH2 000-255 Functiesnelheid, van langzaam naar snel

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 RGB totale dimfunctie, van donker naar licht

CH2 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht



CH3 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 7 000-255 R3 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 8 000-255 G3 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 9 000-255 B3 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 10 000-255 R4 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 11 000-255 G4 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 12 000-255 B4 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 RGB totale dimfunctie, van donker naar licht

CH2 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht
CH5 007-255 RGB-stroboscoop

HOOFD
STUK 6

000-005 Geen effect
006-016 LED-kleurselectie: Rood
017-027 LED-kleurselectie: groen



028-038 LED-kleurselectie: blauw
039-049 LED-kleurselectie: geel
050-060 LED-kleurselectie: paars
061-071 LED-kleurselectie: Blauw
072-082 LED-kleurselectie: wit
083-093 Lopend effect -1
094-104 Lopend effect -2
105-115 Lopend effect -3
116-126 Lopend effect -4
127-137 Lopend effect -5
138-148 Lopend effect -6
149-159 Lopend effect -7
160-170 Lopend effect -8
171-181 Lopend effect -9
182-192 Rood gradiënt effect
193-203 Groen gradiënt effect
204-214 Blauw gradiënt effect
215-225 Paars gradiënt effect
226-236 Geel gradiënt effect
237-247 Lusgradiënt-effect
248-255 Geluidscontrole-effect

Hoofdstu
k 7 000-255 Functiesnelheid, van langzaam naar snel

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 7 000-255 R3 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 8 000-255 G3 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 9 000-255 B3 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 10 000-255 R4 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 11 000-255 G4 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 12 000-255 B4 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 13 000-255 R5 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 14 000-255 G5 groen dimmen, van donker naar licht



Hoofdstu
k 15 000-255 B5 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 16 000-255 R6 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 17 000-255 G6 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 18 000-255 B6 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 19 000-255 R7 rood dimmen, van donker naar licht

CH20 000-255 G7 groen dimmen, van donker naar licht
CH21 000-255 B7 blauw dimmen, van donker naar licht
CH22 000-255 R8 rood dimmen, van donker naar licht
CH23 000-255 G8 groen dimmen, van donker naar licht
CH24 000-255 B8 blauw dimmen, van donker naar licht



INSTRUKCJA
OBSŁUGI

Proszę przeczytać instrukcja obsługi
ostrożnie zanim używać



Instrukcja instalacji i obsługi:
(1)Podłączony do uziemionego gniazdka elektrycznego.
(2) Zainstaluj urządzenie w miejscu o dobrej wentylacji, w odległości co najmniej 50 cm od jakiejkolwiek
powierzchni, i upewnij się, że otwory wentylacyjne nie są zablokowane.
(3) Przed przystąpieniem do jakichkolwiek czynności należy odłączyć urządzenie od zasilania.
(4) Temperatura otoczenia nie powinna przekraczać 40°C, a maksymalna temperatura otoczenia wynosi 45°C.
Nie należy używać urządzenia w wyższych temperaturach .
(5) W przypadku wystąpienia usterki należy natychmiast zatrzymać urządzenie i nie naprawiać go
samodzielnie. Nieprawidłowa konserwacja może spowodować uszkodzenia i awarie. Skontaktuj się z pomocą
techniczną w celu uzyskania zgody na naprawę. Można używać wyłącznie tych samych akcesoriów z
oryginalnymi częściami i upewnić się, że przewód zasilający nie jest zablokowany ani uszkodzony.
(6) Nie należy wystawiać oczu na działanie źródeł światła, ponieważ u osób wrażliwych może to być
objawem napadu padaczkowego.
(7) Lampy te służą wyłącznie celom dekoracyjnym i nie nadają się do zwykłego oświetlenia domowego.
(8) Wymiana bezpiecznika: Odłącz urządzenie od zasilania, wyjmij uchwyt bezpiecznika z jego pierwotnego
położenia za pomocą klucza imbusowego, wyjmij przepalony bezpiecznik, wymień bezpiecznik na taki sam o
takich samych parametrach, a następnie ponownie obróć śrubę i podłącz urządzenie do głównego źródła
zasilania.
(9) OSTRZEŻENIE: Przestań używać, jeśli bezpiecznik nadal się przepala po wymianie. Skontaktuj się z
obsługą klienta, aby uzyskać dalsze instrukcje, dalsze używanie może spowodować poważne uszkodzenia.
(10) Zamocuj sprzęt za pomocą otworów na śruby w uchwycie, aby zapewnić solidne zamocowanie sprzętu
zapobiegające wibracjom i przesuwaniu się podczas pracy. Zawsze sprawdzaj, czy konstrukcja sprzętu jest
wystarczająco wytrzymała, aby wytrzymać obciążenie co najmniej dziesięciokrotnie większe.
(11) Urządzenia te powinny być montowane przez fachowców w miejscach, do których nie mogą dotrzeć
osoby starsze i dzieci, a także w miejscach, w których nikt nie może przechodzić pod lub nad przejściem dla
pieszych.
(12) Koniec okresu użytkowania produktu: Ten znak oznacza, że tego produktu nie należy wyrzucać do
odpadów domowych w krajach Wspólnoty Europejskiej, a odpady powinny zostać poddane recyklingowi w
celu wspierania zrównoważonego recyklingu zasobów w celu ochrony środowiska i zdrowia ludzi. Utilite.
Jeśli musisz poddać recyklingowi zużyte urządzenia elektryczne, udaj się do punktu zbiórki urządzeń
elektrycznych lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego kupiłeś produkt, aby zapewnić ekologiczny
recykling produktu.
(13)Przed czyszczeniem urządzenia odłącz je od źródła zasilania, jeśli jest podłączone. Nie używaj
agresywnych środków czyszczących.
Kurz i brud należy wycierać z produktu czystą szmatką.
Nie ponosimy odpowiedzialności za uszkodzenia powstałe na skutek nieprawidłowego obchodzenia się,
niewłaściwego użytkowania lub zużycia.



(14) Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych.

Parametry techniczne:
Napięcie: AC100-240V, 50/60Hz
Źródło światła: 80szt. koralików lampowych 3w1
Kanał: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Tryb sterowania: DMX/Auto/Master-Slave/Sterowanie dźwiękiem

1. Opis przycisku klawiszowego

1 Klawisz funkcyjny
2 Powrót do poprzedniego menu
3 Klucz plus
4 Klawisz minus

​
NI
E.

Pokazy
wać Wartość Opis

1 Ustawienie adresu 512-kanał 2

2 Ustawienie adresu 512-kanał 3

3 Ustawienie adresu 512-4 Kanał

4 Ustawienie adresu 512-6 Kanał

5 Ustawienie adresu 512-7 Kanał

6 Ustawienie adresu 512-kanał 12

7 Ustawienie adresu 512-24 Kanał

8 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy czerwony .

9 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy zielony .

10 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy niebieski .



11
Efekt stroboskopowy włącza się, gdy wartość jest większa niż 5, a
prędkość zwiększa się od wolnej do dużej – 255 oznacza
największą prędkość stroboskopu.

12 Efekt biegu nr 1, od małej do dużej prędkości.

13 Efekt biegu 2, od wolnego do szybkiego tempa.

14 Efekt biegu nr 3, od wolnej do szybkiej prędkości.

15 Efekt biegu nr 4, zmiana prędkości z wolnej na szybką.

16 Efekt biegu nr 5, prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.

17 Efekt biegu nr 6, prędkość od wolnej do szybkiej.

18 Efekt biegu nr 7, prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.

19 Efekt biegu 8, prędkość od wolnej do szybkiej.

20 Efekt wyścigów konnych w cyklu 1-8, ze wzrastającą prędkością
od wolnej do szybkiej.

21 Efekt czerwonego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

22 Efekt zielonego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od wolnej
do dużej.

23 Efekt niebieskiego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

24 Efekt fioletowego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

25 Efekt żółtego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od wolnej do
dużej.

26 Kolory czerwony, zielony, niebieski, fioletowy i żółty zmieniają
się stopniowo w pętli, a prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.



27 Efekt przewijania sterowany dźwiękiem, ze zwiększającą się
prędkością od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja

CH1

000-005 Brak efektu
006-016 Wybór koloru diody LED: czerwony
017-027 Wybór koloru diody LED: zielony
028-038 Wybór koloru diody LED: niebieski
039-049 Wybór koloru diody LED: żółty
050-060 Wybór koloru diody LED: fioletowy
061-071 Wybór koloru diody LED: niebieski
072-082 Wybór koloru diody LED: biały
083-093 Efekt biegu -1
094-104 Efekt biegu -2
105-115 Efekt biegu -3
116-126 Efekt biegu -4
127-137 Efekt biegu -5
138-148 Efekt biegu -6
149-159 Efekt biegu -7
160-170 Efekt biegu -8
171-181 Efekt biegu -9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Efekt fioletowego gradientu
226-236 Efekt żółtego gradientu
237-247 Efekt gradientu pętli
248-255 Efekt kontroli dźwięku

CH2 000-255 Prędkość funkcji, od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 Całkowite przyciemnianie RGB, od ciemnego do jasnego



CH2 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego
CH7 000-255 R3 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH8 000-255 G3 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH9 000-255 B3 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH10 000-255 R4 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH11 000-255 G4 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH12 000-255 B4 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 Całkowite przyciemnianie RGB, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH5 007-255 Stroboskop RGB

CH6

000-005 Brak efektu
006-016 Wybór koloru diody LED: czerwony
017-027 Wybór koloru diody LED: zielony
028-038 Wybór koloru diody LED: niebieski
039-049 Wybór koloru diody LED: żółty
050-060 Wybór koloru diody LED: fioletowy
061-071 Wybór koloru diody LED: niebieski
072-082 Wybór koloru diody LED: biały
083-093 Efekt biegu -1
094-104 Efekt biegu -2
105-115 Efekt biegu -3
116-126 Efekt biegu -4
127-137 Efekt biegu -5
138-148 Efekt biegu -6
149-159 Efekt biegu -7
160-170 Efekt biegu -8



171-181 Efekt biegu -9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Efekt fioletowego gradientu
226-236 Efekt żółtego gradientu
237-247 Efekt gradientu pętli
248-255 Efekt kontroli dźwięku

CH7 000-255 Prędkość funkcji, od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego
CH7 000-255 R3 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH8 000-255 G3 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH9 000-255 B3 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH10 000-255 R4 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH11 000-255 G4 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH12 000-255 B4 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH13 000-255 R5 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH14 000-255 G5 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH15 000-255 B5 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH16 000-255 R6 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH17 000-255 G6 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH18 000-255 B6 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH19 000-255 R7 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH20 000-255 G7 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH21 000-255 B7 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH22 000-255 R8 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH23 000-255 G8 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH24 000-255 B8 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego



UŽIVATELSKÁ
PŘÍRUČKA

Přečtěte si prosím manuál pečlivě před
použití



Návod k instalaci a obsluze:
(1)Zapojeno do uzemněné elektrické zásuvky.
(2) Instalujte zařízení na dobře větraném místě alespoň 50 cm od jakéhokoli povrchu a ujistěte se, že
ventilační otvory nejsou blokovány.
(3) Před jakoukoli operací odpojte zařízení od napájení.
(4) Okolní teplota by neměla překročit 40°C a maximální okolní teplota je 45°C. Neprovozujte zařízení při
vyšších teplotách .
(5) Pokud dojde k poruše, zařízení by mělo být okamžitě zastaveno a neopravujte zařízení sami. Nesprávná
údržba může způsobit poškození a poruchu. Pro schválení opravy kontaktujte technickou podporu. S
originálními díly lze použít pouze stejné příslušenství a ujistěte se, že napájecí kabel není zablokovaný nebo
poškozený.
(6) Nevystavujte oči zdrojům světla, které mohou být u citlivých osob příznakem záchvatu.
(7) Lampy slouží pouze k dekoraci a nejsou vhodné pro běžné osvětlení domácnosti.
(8) Výměna pojistky: Odpojte zařízení od zdroje napájení, vyjměte držák pojistky z původní polohy pomocí
rewdriveru , vyjměte spálenou pojistku, vyměňte pojistku se stejnými charakteristikami, poté znovu otočte
šroubem a připojte zařízení k nadřazenému napájecímu zdroji.
(9) VAROVÁNÍ: Pokud pojistka po výměně stále přepaluje, přestaňte ji používat. Pro další pokyny
kontaktujte zákaznickou podporu, další používání může způsobit vážné poškození.
(10) Upevněte zařízení pomocí otvorů pro šrouby na držáku, abyste zajistili pevné upevnění zařízení, aby se
zabránilo vibracím a pohybu během provozu, a vždy zkontrolujte, zda je konstrukce zařízení dostatečně pevná,
aby vydržela zařízení, které je nejméně desetkrát.
(11) Zařízení musí být upevněno odborníky na místech, kam se starší osoby a děti nedostanou a nikdo nesmí
pod přechod pro chodce ani přes něj procházet.
(12) Konec životnosti produktu: Tato značka označuje, že tento produkt by neměl být vyhazován do
domovního odpadu v zemích Evropského společenství a že odpad by měl být recyklován, aby se podpořila
udržitelná recyklace zdrojů za účelem ochrany životního prostředí a lidského zdraví. Pokud potřebujete
recyklovat vysloužilé elektrospotřebiče, navštivte prosím sběrnu elektrospotřebičů nebo kontaktujte prodejce,
u kterého jste výrobek zakoupili, abyste zajistili ekologickou recyklaci výrobku.
(13)Před čištěním zařízení odpojte od zdroje napájení, pokud je připojeno. Nepoužívejte drsné čisticí
prostředky.
Čistým hadříkem otřete z produktu prach nebo nečistoty.
Neneseme odpovědnost za škody způsobené nesprávnou manipulací, nevhodným použitím nebo opotřebením.
(14) Vyhrazujeme si právo na technické změny.



Technické parametry:
Napětí: AC100-240V, 50/60Hz
Světelný zdroj: 80PCS 3v1 lampových korálků
Kanál: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Režim ovládání: DMX/Auto/Master-Slave/Sound Control

1. Popis klíčového tlačítka

1 Funkční klávesa
2 Návrat do předchozí nabídky
3 Plus klíč
4 Klíč mínus

menu
ŽÁ
DN
Ý.

Show Hodnota Popis

1 512 Nastavení adresy-2 kanál

2 512 Nastavení adresy-3 kanál

3 512 Nastavení adresy-4 kanál

4 512 Nastavení adresy-6 kanálů

5 512 Nastavení adresy-7 Kanál

6 512 Nastavení adresy-12 kanálů

7 512 Nastavení adresy - 24 kanálů

8 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější
červená .

9 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější je
zelená .

10 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější
modrá .

11
Stroboskopický efekt začíná, když je hodnota vyšší než 5, a
rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou, přičemž 255 je nejvyšší
rychlost stroboskopu.



12 Efekt běhu 1, z pomalé do vysoké rychlosti.

13 Running Effect 2, od pomalé k rychlé rychlosti.

14 Efekt běhu 3, z pomalé do vysoké rychlosti.

15 Efekt běhu 4, rychlost z pomalé na rychlou.

16 Efekt běhu 5, rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

17 Efekt běhu 6, rychlost z pomalé na rychlou.

18 Efekt běhu 7, rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

19 Efekt běhu 8, rychlost z pomalé na rychlou.

20 Efekt 1-8 cyklů koňských dostihů, s rostoucí rychlostí z pomalé na
rychlou.

21 Efekt červeného gradientu se zvyšující se rychlostí z pomalé na
rychlou.

22 Efekt zeleného gradientu s rychlostí narůstající z pomalé na
rychlou.

23 Efekt modrého gradientu, přičemž rychlost se zvyšuje z pomalé na
rychlou.

24 Efekt fialového gradientu se zvyšující se rychlostí z pomalé na
rychlou.

25 Efekt žlutého přechodu, s rostoucí rychlostí z pomalé na rychlou.

26 Červená, zelená, modrá, fialová a žlutá se postupně mění ve
smyčce, přičemž rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

27 Zvukově řízený efekt rolování, přičemž rychlost se zvyšuje z
pomalé na rychlou



Ch Hodnota Návod

CH1

000-005 Žádný efekt
006-016 Výběr barvy LED: červená
017-027 Výběr barvy LED: zelená
028-038 Výběr barvy LED: modrá
039-049 Výběr barvy LED: žlutá
050-060 Výběr barvy LED: fialová
061-071 Výběr barvy LED: Modrá
072-082 Výběr barvy LED: bílá
083-093 Průběžný efekt -1
094-104 Průběžný efekt -2
105-115 Průběžný efekt -3
116-126 Průběžný efekt -4
127-137 Průběžný efekt -5
138-148 Průběžný efekt -6
149-159 Průběžný efekt -7
160-170 Průběžný efekt -8
171-181 Průběžný efekt -9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt
226-236 Žlutý přechodový efekt
237-247 Efekt přechodu smyčky
248-255 Efekt ovládání zvuku

CH2 000-255 Rychlost funkce, od pomalé po rychlou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 Úplné ztmavení RGB, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod



CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH7 000-255 R3 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH8 000-255 G3 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH9 000-255 B3 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH10 000-255 R4 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH11 000-255 G4 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH12 000-255 B4 modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 Úplné ztmavení RGB, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 007-255 RGB stroboskop

CH6

000-005 Žádný efekt
006-016 Výběr barvy LED: červená
017-027 Výběr barvy LED: zelená
028-038 Výběr barvy LED: modrá
039-049 Výběr barvy LED: žlutá
050-060 Výběr barvy LED: fialová
061-071 Výběr barvy LED: Modrá
072-082 Výběr barvy LED: bílá
083-093 Průběžný efekt -1
094-104 Průběžný efekt -2
105-115 Průběžný efekt -3
116-126 Průběžný efekt -4
127-137 Průběžný efekt -5
138-148 Průběžný efekt -6
149-159 Průběžný efekt -7
160-170 Průběžný efekt -8
171-181 Průběžný efekt -9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt



226-236 Žlutý přechodový efekt
237-247 Efekt přechodu smyčky
248-255 Efekt ovládání zvuku

CH7 000-255 Rychlost funkce, od pomalé po rychlou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH7 000-255 R3 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH8 000-255 G3 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH9 000-255 B3 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH10 000-255 R4 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH11 000-255 G4 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH12 000-255 B4 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH13 000-255 R5 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH14 000-255 G5 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH15 000-255 B5 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH16 000-255 R6 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH17 000-255 G6 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH18 000-255 B6 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH19 000-255 R7 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH20 000-255 G7 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH21 000-255 B7 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH22 000-255 R8 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH23 000-255 G8 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH24 000-255 B8 modré stmívání, od tmavé po jasnou



FELHASZNÁLÓI
ÚTMUTATÓ

Kérjük, olvassa el a kézikönyvét gondosan
előtt használat



Beépítési és kezelési útmutató:
(1) Földelt konnektorba csatlakozik.
(2) Szerelje fel a berendezést jól szellőző helyre, legalább 50 cm-re minden felülettől, és ügyeljen arra, hogy a
szellőzőnyílások ne legyenek elzárva.
(3) Bármilyen művelet előtt válassza le a berendezést az áramellátásról.
(4) A környezeti hőmérséklet nem haladhatja meg a 40 °C-ot, a maximális környezeti hőmérséklet pedig
45 °C. Ne működtesse a készüléket magasabb hőmérsékleten .
(5) A berendezést azonnal le kell állítani, ha hiba lép fel, és ne saját maga javítsa meg a berendezést. A nem
megfelelő karbantartás károsodást és hibás működést okozhat. A javítás jóváhagyásához forduljon a műszaki
támogatáshoz. Csak ugyanazok a tartozékok használhatók az eredeti alkatrészekhez, és ügyeljen arra, hogy a
tápkábel ne legyen blokkolva vagy sérült.
(6) Ne tegye ki a szemét fényforrásoknak, mert ez érzékeny embereknél rohamok jele lehet.
(7) A lámpák csak dekorációra szolgálnak, szokásos háztartási világításra nem alkalmasak.
(8) A biztosíték cseréje: Húzza ki a készüléket a konnektorból, vegye ki a biztosítéktartót az eredeti helyéről a
csavarhúzóval , vegye ki a kiégett biztosítékot, cserélje ki az azonos tulajdonságú biztosítékot, majd forgassa
el újra a csavart, és csatlakoztassa a készüléket a tápegységhez.
(9) FIGYELMEZTETÉS: Hagyja abba a használatát, ha a biztosíték a csere után is kiolvad. További
útmutatásért forduljon az ügyfélszolgálathoz, mert a folyamatos használat súlyos károkat okozhat.
(10) Rögzítse a berendezést a konzolon lévő csavarlyukakkal annak biztosítására, hogy a berendezés szilárdan
rögzítve legyen, hogy megakadályozza a vibrációt és a működés közbeni elmozdulást, és mindig ellenőrizze,
hogy a berendezés szerkezete elég erős-e ahhoz, hogy ellenálljon a legalább tízszeres berendezésnek.
(11) A felszerelést szakemberekkel kell rögzíteni olyan helyen, ahol idősek és gyermekek nem férhetnek
hozzá, és a gyalogátkelőhely alatt vagy fölött senki sem haladhat át.
(12) A termék élettartamának vége: Ez a jel azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a háztartási hulladék
közé dobni az Európai Közösség országaiban, és a hulladékot újra kell hasznosítani az erőforrások
fenntartható újrahasznosításának támogatása érdekében a környezet és az emberi egészség védelme érdekében.
Ha újra kell hasznosítania a használt elektromos készülékeket, kérjük, keresse fel az elektromos készülékek
gyűjtőközpontját, vagy lépjen kapcsolatba a kereskedővel, ahol a terméket vásárolta, hogy biztosítsa a termék
környezetbarát újrahasznosítását.
(13) A készülék tisztítása előtt húzza ki az áramforrásból, ha csatlakoztatva van. Ne használjon erős
tisztítószereket.
Tiszta ruhával törölje le a port vagy a szennyeződést a termékről.
Nem vállalunk felelősséget a nem megfelelő kezelésből, nem rendeltetésszerű használatból vagy
elhasználódásból eredő károkért.



(14) A műszaki változtatások jogát fenntartjuk.

Műszaki paraméterek:
Feszültség: AC100-240V, 50/60Hz
Fényforrás: 80 DB 3 az 1-ben lámpagyöngy
Csatorna: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Vezérlési mód: DMX/Auto/Master-Slave/Hangvezérlés

1. Kulcsgomb leírása

1 Funkcióbillentyű
2 Visszatérés az előző menühöz
3 Plusz kulcs
4 Mínusz gomb

menü
NE
M.

Megmu
tat Érték Leírás

1 512 Címbeállítás-2 Csatorna

2 512 Címbeállítás-3 Csatorna

3 512 Címbeállítás-4 Csatorna

4 512 Címbeállítás-6 Csatorna

5 512 Címbeállítás-7 Csatorna

6 512 Címbeállítás-12 Csatorna

7 512 Címbeállítás-24 Csatorna

8 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a piros .

9 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a zöld .

10 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a kék .
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A villogó effektus akkor indul el, ha az érték 5 felett van, és a
sebesség lassúról gyorsra növekszik, ahol a 255 a leggyorsabb
villogási sebesség.

12 Futó effektus 1, lassúról gyors sebességre.

13 Futó effektus 2, lassútól gyorsig.

14 3. futóeffektus, lassúról gyorsra.

15 Futóhatás 4, sebesség lassúról gyorsra.

16 Futóhatás 5, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

17 Futóhatás 6, sebesség lassúról gyorsra.

18 Futóhatás 7, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

19 Futóhatás 8, sebesség lassúról gyorsra.

20 Hatás 1-8 ciklusú lóverseny, a sebesség lassúról gyorsra
növekszik.

21 Vörös gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

22 Zöld gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

23 Kék gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

24 Lila gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

25 Sárga gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

26 A piros, a zöld, a kék, a lila és a sárga fokozatosan váltakozik egy
hurokban, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.



27 Hangvezérelt görgető effektus, a sebesség lassúról gyorsra
növekszik

Ch Érték Oktatás

CH1

000-005 Nincs hatás
006-016 LED színválaszték: piros
017-027 LED színválaszték: zöld
028-038 LED színválaszték: kék
039-049 LED színválaszték: sárga
050-060 LED színválaszték: lila
061-071 LED színválaszték: kék
072-082 LED színválaszték: fehér
083-093 Futóhatás -1
094-104 Futóhatás -2
105-115 Futóhatás -3
116-126 Futóhatás -4
127-137 Futóhatás -5
138-148 Futóhatás -6
149-159 Futóhatás -7
160-170 Futóhatás -8
171-181 Futóhatás -9
182-192 Piros gradiens hatás
193-203 Zöld gradiens hatás
204-214 Kék színátmenet hatás
215-225 Lila gradiens hatás
226-236 Sárga gradiens hatás
237-247 Loop gradiens hatás
248-255 Hangvezérlő effektus

CH2 000-255 Működési sebesség, lassútól a gyorsig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH2 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 RGB teljes tompítás, sötéttől világosig



CH2 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH3 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH4 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig
CH7 000-255 R3 piros tompítás, sötéttől világosig
CH8 000-255 G3 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH9 000-255 B3 kék fényerő, sötéttől világosig
CH10 000-255 R4 piros tompítás, sötéttől világosig
CH11 000-255 G4 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH12 000-255 B4 kék fényerő, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 RGB teljes tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH3 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH4 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig
CH5 007-255 RGB stroboszkóp

CH6

000-005 Nincs hatás
006-016 LED színválaszték: piros
017-027 LED színválaszték: zöld
028-038 LED színválaszték: kék
039-049 LED színválaszték: sárga
050-060 LED színválaszték: lila
061-071 LED színválaszték: kék
072-082 LED színválaszték: fehér
083-093 Futóhatás -1
094-104 Futóhatás -2
105-115 Futóhatás -3
116-126 Futóhatás -4
127-137 Futóhatás -5
138-148 Futóhatás -6
149-159 Futóhatás -7
160-170 Futóhatás -8



171-181 Futóhatás -9
182-192 Piros gradiens hatás
193-203 Zöld gradiens hatás
204-214 Kék színátmenet hatás
215-225 Lila gradiens hatás
226-236 Sárga gradiens hatás
237-247 Loop gradiens hatás
248-255 Hangvezérlő effektus

CH7 000-255 Működési sebesség, lassútól a gyorsig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig
CH7 000-255 R3 piros tompítás, sötéttől világosig
CH8 000-255 G3 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH9 000-255 B3 kék fényerő, sötéttől világosig
CH10 000-255 R4 piros tompítás, sötéttől világosig
CH11 000-255 G4 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH12 000-255 B4 kék fényerő, sötéttől világosig
CH13 000-255 R5 piros tompítás, sötéttől világosig
CH14 000-255 G5 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH15 000-255 B5 kék fényerő, sötéttől világosig
CH16 000-255 R6 piros tompítás, sötéttől világosig
CH17 000-255 G6 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH18 000-255 B6 kék fényerő, sötéttől világosig
CH19 000-255 R7 piros tompítás, sötéttől világosig
CH20 000-255 G7 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH21 000-255 B7 kék tompítás, sötéttől világosig
CH22 000-255 R8 piros halványítás, sötéttől világosig
CH23 000-255 G8 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH24 000-255 B8 kék fényerő, sötéttől világosig



MANUALE D'USO

Per favore leggi il manuale con attenzione
Prima utilizzo



Istruzioni per l'installazione e l'uso:
(1)Collegato a una presa di corrente con messa a terra.
(2) Installare l'apparecchiatura in un luogo ben ventilato ad almeno 50 cm da qualsiasi superficie e assicurarsi
che le fessure di ventilazione non siano ostruite.
(3) Scollegare l'apparecchiatura dall'alimentazione elettrica prima di qualsiasi operazione.
(4) La temperatura ambiente non deve superare i 40°C e la temperatura ambiente massima è di 45°C. Non
utilizzare il dispositivo a temperature più elevate .
(5) L'apparecchiatura deve essere fermata immediatamente, se si verifica un guasto, e non ripararla da soli.
Una manutenzione impropria può causare danni e malfunzionamenti. Contattare il supporto tecnico per
l'approvazione della riparazione. Solo gli stessi accessori possono essere utilizzati con le parti originali e
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia bloccato o danneggiato.
(6) Non esporre gli occhi a fonti luminose, che possono essere un segno di crisi convulsiva nelle persone
sensibili.
(7) Le lampade sono utilizzate solo a scopo decorativo e non sono adatte alla normale illuminazione domestica.
(8) Sostituzione del fusibile: scollegare il dispositivo dall'alimentazione, rimuovere il portafusibile dalla sua
posizione originale con un cacciavite , estrarre il fusibile bruciato, sostituire il fusibile con uno con le stesse
caratteristiche, quindi ruotare nuovamente la vite e collegare il dispositivo all'alimentazione superiore.
(9) ATTENZIONE: interrompere l'utilizzo se il fusibile continua a saltare dopo la sostituzione. Contattare
l'assistenza clienti per ulteriori istruzioni, l'uso continuato può causare gravi danni.
(10) Fissare l'attrezzatura con i fori per le viti sulla staffa per garantire che l'attrezzatura sia fissata saldamente
per evitare vibrazioni e movimenti durante il funzionamento e verificare sempre che la struttura
dell'attrezzatura sia sufficientemente robusta per resistere ad attrezzature che sono almeno dieci volte.
(11) L'attrezzatura deve essere installata da professionisti in luoghi che non siano raggiungibili da anziani e
bambini e che nessuno possa passare sotto o sopra le strisce pedonali.
(12) Fine del ciclo di vita del prodotto: questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere gettato nei
rifiuti domestici nei paesi della Comunità Europea e che i rifiuti devono essere riciclati per supportare il
riciclaggio sostenibile delle risorse al fine di proteggere l'ambiente e la salute umana Utilizzare. Se è
necessario riciclare elettrodomestici usati, recarsi presso un centro di raccolta di elettrodomestici o contattare
il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto per garantire il riciclaggio ecologico del prodotto.
(13)Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo dalla fonte di alimentazione, se collegata. Non utilizzare
detergenti aggressivi.
Rimuovere la polvere o lo sporco dal prodotto con un panno pulito.
Non siamo responsabili per danni causati da una manipolazione scorretta, da un uso improprio o da usura.
(14) Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche.

Parametri tecnici:
Tensione: AC100-240V, 50/60Hz



Sorgente luminosa: 80 perline per lampada 3 in 1
Canale: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Modalità di controllo: DMX/Auto/Master-Slave/Controllo audio

1. Descrizione del pulsante chiave

1 Tasto funzione
2 Torna al menu precedente
3 Tasto più
4 Tasto meno

.Menu
NO
.

Spettac
olo Valore Descrizione

1 512 Impostazione indirizzo-2 Canale

2 512 Impostazione indirizzo-3 Canale

3 512 Impostazione indirizzo-4 canali

4 512 Impostazione indirizzo-6 Canale

5 512 Impostazione indirizzo-7 Canale

6 512 Impostazione indirizzo-12 Canale

7 512 Impostazione indirizzo-24 Canale

8 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
rosso .

9 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
verde .

10 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
blu .

11
L'effetto stroboscopico si attiva quando il valore è superiore a 5 e
la velocità aumenta da lenta a veloce, con 255 che rappresenta la
velocità stroboscopica più elevata.

12 Effetto corsa 1, da velocità lenta a velocità veloce.



13 Effetto corsa 2, da velocità lenta a velocità veloce.

14 Effetto corsa 3, da velocità lenta a velocità veloce.

15 Effetto corsa 4, velocità da lenta a veloce.

16 Effetto corsa 5, la velocità aumenta da lenta a veloce.

17 Effetto corsa 6, velocità da lenta a veloce.

18 Effetto corsa 7, la velocità aumenta da lenta a veloce.

19 Effetto corsa 8, velocità da lenta a veloce.

20 Effetto 1-8 corse di cavalli, con velocità crescente da lenta a
veloce.

21 Effetto gradiente rosso, con velocità crescente da lenta a veloce.

22 Effetto gradiente verde, con velocità crescente da lenta a veloce.

23 Effetto gradiente blu, con velocità crescente da lenta a veloce.

24 Effetto gradiente viola, con velocità crescente da lenta a veloce.

25 Effetto gradiente giallo, con velocità crescente da lenta a veloce.

26 Il rosso, il verde, il blu, il viola e il giallo cambiano gradualmente
in un ciclo, con una velocità che aumenta da lenta a veloce.

27 Effetto di scorrimento controllato dal suono, con velocità
crescente da lenta a veloce



Cap Valore Istruzione

CAP1

000-005 Nessun effetto
006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: blu
072-082 Selezione del colore del LED: bianco
083-093 Effetto corsa -1
094-104 Effetto corsa -2
105-115 Effetto corsa -3
116-126 Effetto corsa -4
127-137 Effetto corsa -5
138-148 Effetto corsa -6
149-159 Effetto corsa -7
160-170 Effetto corsa -8
171-181 Effetto corsa -9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo
237-247 Effetto gradiente loop
248-255 Effetto di controllo del suono

CAP2 000-255 Velocità della funzione, da lenta a veloce

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 Oscuramento totale RGB, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CH4 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso



5
Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo
5 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso

Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

CAP7 000-255 R3 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP8 000-255 G3 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP9 000-255 B3 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP10 000-255 R4 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP11 000-255 G4 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP12 000-255 B4 oscuramento blu, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 Oscuramento totale RGB, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CH4 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso
Capitolo
5 007-255 Strobo RGB

Capitolo
6

000-005 Nessun effetto
006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: blu
072-082 Selezione del colore del LED: bianco
083-093 Effetto corsa -1
094-104 Effetto corsa -2
105-115 Effetto corsa -3
116-126 Effetto corsa -4
127-137 Effetto corsa -5
138-148 Effetto corsa -6
149-159 Effetto corsa -7
160-170 Effetto corsa -8
171-181 Effetto corsa -9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo



237-247 Effetto gradiente loop
248-255 Effetto di controllo del suono

CAP7 000-255 Velocità della funzione, da lenta a veloce

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo
5 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso

Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

CAP7 000-255 R3 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP8 000-255 G3 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP9 000-255 B3 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP10 000-255 R4 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP11 000-255 G4 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP12 000-255 B4 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP13 000-255 R5 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP14 000-255 G5 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP15 000-255 B5 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP16 000-255 R6 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP17 000-255 G6 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP18 000-255 B6 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP19 000-255 R7 rosso oscurante, da scuro a luminoso
CH20 000-255 G7 oscuramento verde, da scuro a luminoso
CH21 000-255 B7 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH22 000-255 R8 rosso oscurante, da scuro a chiaro
CH23 000-255 G8 verde oscurante, da scuro a luminoso
CH24 000-255 B8 oscuramento blu, da scuro a luminoso



MANUEL
D'UTILISATION

Veuillez lire le manuel avec soin avant
utiliser



Instructions d'installation et d'utilisation :
(1)Branché sur une prise de courant reliée à la terre.
(2) Installez l'équipement dans un endroit bien ventilé, à au moins 50 cm de toute surface, et assurez-vous que
les fentes de ventilation ne sont pas obstruées.
(3) Débranchez l’équipement de l’alimentation électrique avant toute opération.
(4) La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C et la température ambiante maximale est de 45°C.
N'utilisez pas l'appareil à des températures plus élevées .
(5) L'équipement doit être arrêté immédiatement en cas de panne et ne pas réparer l'équipement par vous-
même. Un entretien inapproprié peut entraîner des dommages et un dysfonctionnement. Contactez le support
technique pour obtenir l'approbation de la réparation. Seuls les mêmes accessoires peuvent être utilisés avec
les pièces d'origine et assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas bloqué ou endommagé.
(6) N'exposez pas vos yeux à des sources lumineuses, ce qui peut être le signe d'une crise chez les personnes
sensibles.
(7) Les lampes sont uniquement utilisées à des fins décoratives et ne conviennent pas à l'éclairage domestique
ordinaire.
(8) Remplacement du fusible : Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique, retirez le porte-fusible de sa
position d'origine à l'aide d' un tournevis, retirez le fusible grillé, remplacez le fusible par les mêmes
caractéristiques, puis faites tourner à nouveau la vis et connectez l'appareil à l'alimentation électrique
supérieure.
(9) AVERTISSEMENT : arrêtez de l'utiliser si le fusible continue de griller après avoir été remplacé. Veuillez
contacter le service client pour obtenir des instructions supplémentaires, une utilisation continue peut entraîner
de graves dommages.
(10) Fixez l'équipement avec les trous de vis sur le support pour vous assurer que l'équipement est fermement
fixé pour éviter les vibrations et les mouvements pendant le fonctionnement, et vérifiez toujours si la structure
de l'équipement est suffisamment solide pour résister à un équipement au moins dix fois.
(11) L'équipement doit être fixé par des professionnels dans des endroits inaccessibles aux personnes âgées et
aux enfants, et personne ne peut passer en dessous ou au dessus du passage pour piétons.
(12) Fin de vie du produit : Ce signe indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères
dans les pays de la Communauté européenne et que les déchets doivent être recyclés pour soutenir le recyclage
durable des ressources afin de protéger l'environnement et la santé humaine. Si vous devez recycler des
appareils électriques usagés, veuillez vous rendre dans un centre de collecte d'appareils électriques ou
contacter le revendeur auprès duquel vous avez acheté le produit pour assurer le recyclage écologique du
produit.



(13)Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la source d'alimentation si elle est connectée. N'utilisez pas
de nettoyants agressifs.
Essuyez la poussière ou la saleté du produit avec un chiffon propre.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une mauvaise manipulation, une mauvaise
utilisation ou l'usure.
(14) Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.

Paramètres techniques :
Tension : 100-240 V CA, 50/60 Hz
Source de lumière : 80 perles de lampe 3 en 1
Chaîne : 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Mode de contrôle : DMX/Auto/Maître-Esclave/Contrôle sonore

1. Description des boutons clés

1 Touche de fonction
2 Retour au menu précédent
3 Touche Plus
4 Touche moins

.Menu
NO
N. Montrer Valeur Description

1 512 Réglage d'adresse - 2 canaux

2 Réglage d'adresse 512 - 3 canaux

3 Réglage d'adresse 512 - 4 canaux

4 Réglage d'adresse 512 - 6 canaux

5 Réglage d'adresse 512 - 7 canaux

6 Réglage d'adresse 512 - 12 canaux

7 Réglage d'adresse 512 - 24 canaux

8 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le rouge
est clair .



9 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le vert
est clair .

10 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le bleu
est clair .

11
L'effet stroboscopique démarre lorsque la valeur est supérieure à 5
et la vitesse augmente de lente à rapide, 255 étant la vitesse
stroboscopique la plus rapide.

12 Effet de course 1, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

13 Effet de course 2, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

14 Effet de course 3, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

15 Effet de course 4, vitesse de lente à rapide.

16 Effet de course 5, la vitesse augmente de lente à rapide.

17 Effet de course 6, vitesse de lente à rapide.

18 Effet de course 7, la vitesse augmente de lente à rapide.

19 Effet de course 8, vitesse de lente à rapide.

20 Effet 1-8 cycles de courses de chevaux, avec une vitesse
augmentant de lente à rapide.

21 Effet de dégradé rouge, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

22 Effet de dégradé vert, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

23 Effet de dégradé bleu, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

24 Effet de dégradé violet, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.



25 Effet de dégradé jaune, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

26
Le rouge, le vert, le bleu, le violet et le jaune changent
progressivement en boucle, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

27 Effet de défilement contrôlé par le son, avec une vitesse
augmentant de lente à rapide

Ch Valeur Instruction

CH1

000-005 Aucun effet
006-016 Sélection de couleur LED : Rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : Bleu
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Effet de course -1
094-104 Effet de course -2
105-115 Effet de course -3
116-126 Effet de course -4
127-137 Effet de course -5
138-148 Effet de course -6
149-159 Effet de course -7
160-170 Effet de course -8
171-181 Effet de course -9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet de dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de dégradé en boucle
248-255 Effet de contrôle du son

CH2 000-255 Vitesse de fonctionnement, de lent à rapide

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair



CH2 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH3 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 Gradation totale RVB, du sombre au clair
CH2 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair
CH3 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH4 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair
CH7 000-255 Gradation du rouge R3, du sombre au clair
CH8 000-255 Gradation verte G3, du sombre au clair
CH9 000-255 Gradation bleue B3, du foncé au clair
CH10 000-255 Gradation rouge R4, du sombre au clair
CH11 000-255 Variation de la lumière verte G4, du plus sombre au plus clair
CH12 000-255 Gradation bleue B4, du plus sombre au plus clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 Gradation totale RVB, du sombre au clair
CH2 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair
CH3 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH4 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair
CH5 007-255 Stroboscope RVB

CH6

000-005 Aucun effet
006-016 Sélection de couleur LED : Rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : Bleu
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Effet de course -1
094-104 Effet de course -2



105-115 Effet de course -3
116-126 Effet de course -4
127-137 Effet de course -5
138-148 Effet de course -6
149-159 Effet de course -7
160-170 Effet de course -8
171-181 Effet de course -9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet de dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de dégradé en boucle
248-255 Effet de contrôle du son

CH7 000-255 Vitesse de fonctionnement, de lent à rapide

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair
CH7 000-255 Gradation du rouge R3, du sombre au clair
CH8 000-255 Gradation verte G3, du sombre au clair
CH9 000-255 Gradation bleue B3, du foncé au clair
CH10 000-255 Gradation rouge R4, du sombre au clair
CH11 000-255 Variation de la lumière verte G4, du plus sombre au plus clair
CH12 000-255 Gradation bleue B4, du plus sombre au plus clair
CH13 000-255 Gradation du rouge R5, du sombre au clair
CH14 000-255 Variation de la lumière verte G5, du plus sombre au plus clair
CH15 000-255 Gradation bleue B5, du foncé au clair
CH16 000-255 Gradation rouge R6, du sombre au clair
CH17 000-255 Variation de la lumière verte G6, du plus sombre au plus clair
CH18 000-255 Gradation bleue B6, du foncé au clair
CH19 000-255 Gradation rouge R7, du sombre au clair
CH20 000-255 Variation de la lumière verte du G7, du plus sombre au plus clair
CH21 000-255 Gradation bleue B7, du sombre au clair
CH22 000-255 Gradation rouge R8, du sombre au clair
CH23 000-255 Variation de la lumière verte du G8, du plus sombre au plus clair
CH24 000-255 Gradation bleue B8, du foncé au clair



MANUAL DEL
USUARIO

Por favor lea el manual con cuidado antes
usar



Instrucciones de instalación y funcionamiento:
(1)Enchufado a una toma de corriente con conexión a tierra.
(2) Instale el equipo en un lugar bien ventilado al menos a 50 cm de cualquier superficie y asegúrese de que
las ranuras de ventilación no estén bloqueadas.
(3) Desconecte el equipo de la fuente de alimentación antes de cualquier operación.
(4) La temperatura ambiente no debe superar los 40 °C y la temperatura ambiente máxima es de 45 °C. No
utilice el dispositivo a temperaturas superiores .
(5) El equipo debe detenerse inmediatamente si se produce una falla y no debe repararlo usted mismo. Un
mantenimiento inadecuado puede provocar daños y mal funcionamiento. Póngase en contacto con el soporte
técnico para obtener la aprobación de la reparación. Solo se pueden utilizar los mismos accesorios con las
piezas originales y asegúrese de que el cable de alimentación no esté bloqueado ni dañado.
(6) No exponga los ojos a fuentes de luz, ya que pueden ser signo de convulsión en personas sensibles.
(7) Las lámparas se utilizan únicamente con fines decorativos y no son adecuadas para la iluminación
doméstica habitual.
(8) Reemplazo del fusible: Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación, retire el portafusibles de su
posición original con un destornillador , saque el fusible quemado, reemplace el fusible con las mismas
características, luego vuelva a girar el tornillo y conecte el dispositivo a la fuente de alimentación superior.
(9) ADVERTENCIA: Deje de utilizar el producto si el fusible sigue fundiéndose después de haberlo
reemplazado. Póngase en contacto con el servicio de atención al cliente para obtener más instrucciones. El uso
continuado puede provocar daños graves.
(10) Fije el equipo con los orificios para tornillos en el soporte para asegurarse de que el equipo esté
firmemente fijado para evitar vibraciones y movimientos durante el funcionamiento, y siempre verifique si la
estructura del equipo es lo suficientemente fuerte como para soportar un equipo de al menos diez veces.
(11) Los equipos deberán ser fijados por profesionales en lugares donde los ancianos y los niños no puedan
alcanzar, y nadie pueda pasar por debajo o por encima del paso de peatones.
(12) Fin de la vida útil del producto: Este símbolo indica que este producto no debe desecharse junto con la
basura doméstica en los países de la Comunidad Europea y que los residuos deben reciclarse para apoyar el
reciclaje sostenible de los recursos con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana. Si necesita
reciclar aparatos eléctricos usados, diríjase a un centro de recolección de aparatos eléctricos o comuníquese
con el distribuidor donde compró el producto para garantizar el reciclaje ecológico del producto.
(13)Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimentación si está conectado. No utilice
limpiadores agresivos.
Limpie el polvo o la suciedad del producto con un paño limpio.
No seremos responsables de daños ocasionados por manipulación incorrecta, uso indebido o desgaste.



(14) Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas.

Parámetros técnicos:
Voltaje: CA 100-240 V, 50/60 Hz
Fuente de luz: 80 cuentas de lámpara 3 en 1
Canal: 2 canales/3 canales/4 canales/6 canales/7 canales/12 canales/24 canales
Modo de control: DMX/Automático/Maestro-esclavo/Control por sonido

1. Descripción del botón clave

1 Tecla de función
2 Regresar al menú anterior
3 Tecla más
4 Tecla menos

Menú
NO
.

Espectá
culo Valor Descripción

1 512 Configuración de dirección - Canal 2

2 512 Configuración de dirección - Canal 3

3 512 Configuración de dirección - 4 canales

4 Configuración de dirección 512 - Canal 6

5 512 Configuración de dirección - Canal 7

6 Configuración de dirección 512: 12 canales

7 Configuración de dirección 512 - Canal 24

8 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el rojo .

9 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el verde .

10 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el azul .



11
El efecto estroboscópico comienza cuando el valor es superior a 5
y la velocidad aumenta de lenta a rápida, siendo 255 la velocidad
estroboscópica más rápida.

12 Efecto de ejecución 1, de velocidad lenta a rápida.

13 Efecto de carrera 2, de velocidad lenta a rápida.

14 Efecto de carrera 3, de velocidad lenta a rápida.

15 Efecto de carrera 4, velocidad de lenta a rápida.

16 Efecto de carrera 5, la velocidad aumenta de lenta a rápida.

17 Efecto de carrera 6, velocidad de lenta a rápida.

18 Efecto de carrera 7, la velocidad aumenta de lenta a rápida.

19 Efecto de carrera 8, velocidad de lenta a rápida.

20 Efecto 1-8: carrera de caballos de ciclo, con velocidad que
aumenta de lenta a rápida.

21 Efecto de degradado rojo, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

22 Efecto de degradado verde, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

23 Efecto de degradado azul, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

24 Efecto de degradado púrpura, con velocidad que aumenta de lento
a rápido.

25 Efecto de degradado amarillo, con velocidad que aumenta de lento
a rápido.

26
El rojo, el verde, el azul, el morado y el amarillo cambian
gradualmente en un bucle, a una velocidad que aumenta de lento a
rápido.



27 Efecto de desplazamiento controlado por sonido, con velocidad
que aumenta de lenta a rápida.

C Valor Instrucción

Canal 1

000-005 Sin efecto
006-016 Selección de color del LED: Rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: Azul
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Efecto de carrera -1
094-104 Efecto de carrera -2
105-115 Efecto de carrera -3
116-126 Efecto de carrera -4
127-137 Efecto de carrera -5
138-148 Efecto de carrera -6
149-159 Efecto de carrera -7
160-170 Efecto de carrera -8
171-181 Efecto de carrera -9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de degradado de bucle
248-255 Efecto de control de sonido

CH2 000-255 Velocidad de función, de lenta a rápida

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH2 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación total RGB, de oscuro a brillante
CH2 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH3 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH4 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante



C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH7 000-255 Atenuación roja R3, de oscuro a brillante
CH8 000-255 Atenuación verde G3, de oscuro a brillante
CH9 000-255 B3 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH10 000-255 Atenuación roja R4, de oscuro a brillante
CH11 000-255 Atenuación verde G4, de oscuro a brillante
CH12 000-255 B4 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación total RGB, de oscuro a brillante
CH2 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH3 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH4 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH5 007-255 Luz estroboscópica RGB

CH6

000-005 Sin efecto
006-016 Selección de color del LED: Rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: Azul
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Efecto de carrera -1
094-104 Efecto de carrera -2
105-115 Efecto de carrera -3
116-126 Efecto de carrera -4
127-137 Efecto de carrera -5
138-148 Efecto de carrera -6
149-159 Efecto de carrera -7
160-170 Efecto de carrera -8



171-181 Efecto de carrera -9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de degradado de bucle
248-255 Efecto de control de sonido

CH7 000-255 Velocidad de función, de lenta a rápida

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH7 000-255 Atenuación roja R3, de oscuro a brillante
CH8 000-255 Atenuación verde G3, de oscuro a brillante
CH9 000-255 B3 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH10 000-255 Atenuación roja R4, de oscuro a brillante
CH11 000-255 Atenuación verde G4, de oscuro a brillante
CH12 000-255 B4 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH13 000-255 Atenuación roja R5, de oscuro a brillante
CH14 000-255 Atenuación verde G5, de oscuro a brillante
CH15 000-255 B5 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH16 000-255 Atenuación roja R6, de oscuro a brillante
CH17 000-255 Atenuación verde G6, de oscuro a brillante
CH18 000-255 B6 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH19 000-255 Atenuación roja R7, de oscuro a brillante
CH20 000-255 Atenuación verde G7, de oscuro a brillante
CH21 000-255 B7 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH22 000-255 Atenuación roja R8, de oscuro a brillante
CH23 000-255 Atenuación verde G8, de oscuro a brillante
CH24 000-255 B8 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante



BRUGERVEJLEDN
ING

Læs venligst manual omhyggeligt før bruge



Installations- og betjeningsvejledning:
(1) Tilsluttet en stikkontakt med jordforbindelse.
(2) Installer udstyret på et godt ventileret sted mindst 50 cm fra enhver overflade, og sørg for, at
ventilationsåbningerne ikke er blokerede.
(3) Afbryd udstyret fra strømforsyningen før enhver betjening.
(4) Den omgivende temperatur bør ikke overstige 40°C, og den maksimale omgivende temperatur er 45°C.
Brug ikke enheden ved højere temperaturer .
(5) Udstyret skal standses øjeblikkeligt, hvis der opstår en fejl, og du må ikke selv reparere udstyret. Forkert
vedligeholdelse kan resultere i skader og funktionsfejl. Kontakt teknisk support for reparationsgodkendelse.
Kun det samme tilbehør kan bruges med de originale dele, og sørg for, at netledningen ikke er blokeret eller
beskadiget.
(6) Udsæt ikke dine øjne for lyskilder, som kan være tegn på et anfald hos følsomme mennesker.
(7) Lamperne bruges kun til dekoration og er ikke egnede til almindelig husholdningsbelysning.
(8) Udskiftning af sikringen: Tag enheden ud af strømforsyningen, fjern sikringsholderen fra dens oprindelige
position med en skruetrækker , tag den brændte sikring ud, udskift sikringen med de samme egenskaber, drej
derefter skruen igen, og tilslut enheden til den overordnede strømforsyning.
(9) ADVARSEL: Stop med at bruge den, hvis sikringen stadig springer efter udskiftning. Kontakt venligst
kundesupport for yderligere instruktioner, fortsat brug kan forårsage alvorlig skade.
(10) Fastgør udstyret med skruehullerne på beslaget for at sikre, at udstyret er solidt fastgjort for at forhindre
vibrationer og bevægelse under drift, og kontroller altid, om udstyrets struktur er stærk nok til at modstå
udstyr, der er mindst ti gange.
(11) Udstyret skal fastgøres af fagfolk på steder, som ældre og børn ikke kan nå, og ingen kan passere under
eller over fodgængerfeltet.
(12) Produktets udtjente levetid: Dette tegn angiver, at dette produkt ikke bør smides sammen med
husholdningsaffald i lande i Det Europæiske Fællesskab, og at affald bør genbruges for at understøtte
bæredygtig genanvendelse af ressourcer for at beskytte miljøet og menneskers sundhed. Hvis du har brug for
at genbruge brugte elektriske apparater, skal du gå til et indsamlingscenter for elektriske apparater eller
kontakte forhandleren, hvor du købte produktet, for at sikre den økologiske genbrug af produktet.
(13)Før du rengør enheden, skal du koble den fra strømkilden, hvis den er tilsluttet. Brug ikke skrappe
rengøringsmidler.
Tør støv eller snavs af produktet med en ren klud.
Vi er ikke ansvarlige for skader forårsaget af forkert håndtering, forkert brug eller slitage.
(14) Vi forbeholder os ret til tekniske ændringer.



Tekniske parametre:
Spænding: AC100-240V, 50/60Hz
Lyskilde: 80 STK 3i1 lampeperler
Kanal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Kontroltilstand: DMX/Auto/Master-Slave/Sound Control

1. Beskrivelse af nøgleknap

1 Funktionstast
2 Vend tilbage til den forrige menu
3 Plus nøgle
4 Minus nøgle

.M
IN
GE
N.

Vise Værdi Beskrivelse

1 512 Adresseindstilling-2 Kanal

2 512 Adresseindstilling-3 Kanal

3 512 Adresseindstilling-4 Kanal

4 512 Adresseindstilling-6 Kanal

5 512 Adresseindstilling-7 Kanal

6 512 Adresseindstilling-12 Kanal

7 512 Adresseindstilling-24 Kanal

8 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdi, desto lysere rød .

9 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdi, jo lysere er den grønne .

10 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdien er, jo lysere er den blå .

11 Strobeeffekten starter, når værdien er over 5, og hastigheden stiger
fra langsom til hurtig, hvor 255 er den hurtigste strobehastighed.



12 Løbeeffekt 1, fra langsom til hurtig hastighed.

13 Kører Effect 2, fra langsom til hurtig hastighed.

14 Løbeeffekt 3, fra langsom til hurtig hastighed.

15 Løbeeffekt 4, hastighed fra langsom til hurtig.

16 Løbeeffekt 5, hastigheden øges fra langsomt til hurtigt.

17 Løbeeffekt 6, hastighed fra langsom til hurtig.

18 Løbeeffekt 7, hastigheden øges fra langsomt til hurtigt.

19 Løbeeffekt 8, hastighed fra langsom til hurtig.

20 Effekt 1-8 cykel hestevæddeløb, med hastighed stigende fra
langsom til hurtig.

21 Rød gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

22 Grøn gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til
hurtig.

23 Blå gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

24 Lilla gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

25 Gul gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

26 Rød, grøn, blå, lilla og gul ændres gradvist i en løkke, med
hastigheden stigende fra langsom til hurtig.

27 Lydstyret rulleeffekt, med hastighed stigende fra langsom til
hurtig



Ch Værdi Instruktion

CH1

000-005 Ingen effekt
006-016 LED farvevalg: Rød
017-027 LED farvevalg: grøn
028-038 LED farvevalg: blå
039-049 LED farvevalg: gul
050-060 LED farvevalg: lilla
061-071 LED farvevalg: Blå
072-082 LED farvevalg: hvid
083-093 Løbeeffekt -1
094-104 Løbeeffekt -2
105-115 Løbeeffekt -3
116-126 Løbeeffekt -4
127-137 Løbeeffekt -5
138-148 Løbeeffekt -6
149-159 Løbeeffekt -7
160-170 Løbeeffekt -8
171-181 Løbeeffekt -9
182-192 Rød gradient effekt
193-203 Grøn gradient effekt
204-214 Blå gradient effekt
215-225 Lilla gradient effekt
226-236 Gul gradient effekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Lydkontrol effekt

CH2 000-255 Funktionshastighed, fra langsom til hurtig

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 RGB total dæmpning, fra mørkt til lyst
CH2 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys



Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH7 000-255 R3 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH8 000-255 G3 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH9 000-255 B3 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH10 000-255 R4 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH11 000-255 G4 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH12 000-255 B4 blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 RGB total dæmpning, fra mørkt til lyst
CH2 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys
CH5 007-255 RGB strobe

CH6

000-005 Ingen effekt
006-016 LED farvevalg: Rød
017-027 LED farvevalg: grøn
028-038 LED farvevalg: blå
039-049 LED farvevalg: gul
050-060 LED farvevalg: lilla
061-071 LED farvevalg: Blå
072-082 LED farvevalg: hvid
083-093 Løbeeffekt -1
094-104 Løbeeffekt -2
105-115 Løbeeffekt -3
116-126 Løbeeffekt -4
127-137 Løbeeffekt -5
138-148 Løbeeffekt -6
149-159 Løbeeffekt -7
160-170 Løbeeffekt -8
171-181 Løbeeffekt -9
182-192 Rød gradient effekt
193-203 Grøn gradient effekt
204-214 Blå gradient effekt
215-225 Lilla gradient effekt
226-236 Gul gradient effekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Lydkontrol effekt

CH7 000-255 Funktionshastighed, fra langsom til hurtig



Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH7 000-255 R3 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH8 000-255 G3 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH9 000-255 B3 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH10 000-255 R4 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH11 000-255 G4 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH12 000-255 B4 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH13 000-255 R5 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH14 000-255 G5 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH15 000-255 B5 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH16 000-255 R6 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH17 000-255 G6 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH18 000-255 B6 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH19 000-255 R7 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH20 000-255 G7 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH21 000-255 B7 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH22 000-255 R8 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH23 000-255 G8 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH24 000-255 B8 blå dæmpning, fra mørk til lys



ANVÄNDARMANU
AL

Vänligen läs handbok noggrant före
använda



Installations- och bruksanvisning:
(1)Ansluten till ett jordat eluttag.
(2) Installera utrustningen på en välventilerad plats minst 50 cm från vilken yta som helst och se till att
ventilationsöppningarna inte är blockerade.
(3) Koppla bort utrustningen från strömförsörjningen före någon användning.
(4) Omgivningstemperaturen bör inte överstiga 40°C, och den maximala omgivningstemperaturen är 45°C.
Använd inte enheten vid högre temperaturer .
(5) Utrustningen bör stoppas omedelbart, om ett fel uppstår, och reparera inte utrustningen själv. Felaktigt
underhåll kan leda till skador och felfunktion. Kontakta teknisk support för reparationsgodkännande. Endast
samma tillbehör kan användas med originaldelarna och se till att nätsladden inte är blockerad eller skadad.
(6) Utsätt inte dina ögon för ljuskällor, vilket kan vara ett tecken på ett anfall hos känsliga personer.
(7) Lamporna används endast för dekoration och är inte lämpliga för vanlig hushållsbelysning.
(8) Byte av säkring: Koppla bort enheten från strömförsörjningen, ta bort säkringshållaren från sitt
ursprungliga läge med en skruvmejsel , ta ut den brända säkringen, byt ut säkringen med samma egenskaper,
vrid sedan om skruven och anslut enheten till strömförsörjningen.
(9) VARNING: Sluta använda den om säkringen fortfarande går efter att den har bytts ut. Kontakta
kundsupport för ytterligare instruktioner, fortsatt användning kan orsaka allvarlig skada.
(10) Fäst utrustningen med skruvhålen på fästet för att säkerställa att utrustningen är ordentligt fastsatt för att
förhindra vibrationer och rörelse under drift, och kontrollera alltid om utrustningens struktur är tillräckligt
stark för att motstå utrustning som är minst tio gånger.
(11) Utrustningen måste fixeras av fackmän på platser som äldre och barn inte kan nå, och ingen kan passera
under eller över övergångsstället.
(12) Produktens livslängd: Detta tecken anger att denna produkt inte bör slängas i hushållsavfallet i
Europeiska gemenskapens länder och att avfall bör återvinnas för att stödja hållbar återvinning av resurser för
att skydda miljön och människors hälsa. Om du behöver återvinna använda elektriska apparater, vänligen gå
till ett insamlingscenter för elektriska apparater eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten för att
säkerställa ekologisk återvinning av produkten.
(13) Innan du rengör enheten, koppla bort den från strömkällan om den är ansluten. Använd inte starka
rengöringsmedel.
Torka av damm eller smuts från produkten med en ren trasa.
Vi ansvarar inte för skador orsakade av felaktig hantering, felaktig användning eller slitage.
(14) Vi förbehåller oss rätten till tekniska ändringar.

Tekniska parametrar:
Spänning: AC100-240V, 50/60Hz
Ljuskälla: 80 st 3-i-1 lamppärlor
Kanal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Kontrollläge: DMX/Auto/Master-Slave/Ljudkontroll



1. Knappbeskrivning

1 Funktionsknapp
2 Återgå till föregående meny
3 Plusnyckel
4 Minus nyckel

.M
IN
GA
.

Visa Värde Beskrivning

1 512 Adressinställning-2 Kanal

2 512 Adressinställning-3 Kanal

3 512 Adressinställning-4 Kanal

4 512 Adressinställning-6 Kanal

5 512 Adressinställning-7 Kanal

6 512 Adressinställning-12 Kanal

7 512 Adressinställning-24 Kanal

8 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare rött .

9 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare är grönt
.

10 Justera från mörkt till ljust. Ju högre värde, desto ljusare blå .

11 Blixteffekten startar när värdet är över 5, och hastigheten ökar från
långsam till snabb, där 255 är den snabbaste blixthastigheten.

12 Löpeffekt 1, från långsam till snabb hastighet.



13 Kör Effekt 2, från långsam till snabb hastighet.

14 Löpande effekt 3, från långsam till snabb hastighet.

15 Löpeffekt 4, hastighet från långsam till snabb.

16 Löpeffekt 5, hastigheten ökar från långsamt till snabbt.

17 Löpeffekt 6, hastighet från långsam till snabb.

18 Löpeffekt 7, hastigheten ökar från långsamt till snabbt.

19 Löpeffekt 8, hastighet från långsam till snabb.

20 Effekt 1-8 cykel hästkapplöpning, med hastighet ökande från
långsam till snabb.

21 Röd gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

22 Grön gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

23 Blå gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

24 Lila gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

25 Gul gradienteffekt, med hastighet som ökar från långsam till
snabb.

26 Rött, grönt, blått, lila och gult förändras gradvis i en slinga, med
hastigheten som ökar från långsam till snabb.

27 Ljudkontrollerad rullningseffekt, med hastighet som ökar från
långsamt till snabbt



Ch Värde Instruktion

CH1

000-005 Ingen effekt
006-016 LED-färgval: Röd
017-027 LED-färgval: grönt
028-038 LED-färgval: blå
039-049 Val av LED-färg: gul
050-060 LED-färgval: lila
061-071 LED färgval: Blå
072-082 LED-färgval: vit
083-093 Löpeffekt -1
094-104 Löpeffekt -2
105-115 Löpeffekt -3
116-126 Löpeffekt -4
127-137 Löpeffekt -5
138-148 Löpeffekt -6
149-159 Löpeffekt -7
160-170 Löpeffekt -8
171-181 Löpeffekt -9
182-192 Röd gradienteffekt
193-203 Grön gradienteffekt
204-214 Blå gradienteffekt
215-225 Lila gradienteffekt
226-236 Gul gradienteffekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Ljudkontrolleffekt

CH2 000-255 Funktionshastighet, från långsam till snabb

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 RGB total nedbländning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH4 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust



CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH7 000-255 R3 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH8 000-255 G3 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH9 000-255 B3 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH10 000-255 R4 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH11 000-255 G4 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH12 000-255 B4 blå dimmer, från mörkt till ljust

Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 RGB total nedbländning, från mörkt till ljust
CH2 000-255 R röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH3 000-255 G grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH4 000-255 B blå dimmer, från mörkt till ljust
CH5 007-255 RGB stroboskop

CH6

000-005 Ingen effekt
006-016 LED-färgval: Röd
017-027 LED-färgval: grönt
028-038 LED-färgval: blå
039-049 Val av LED-färg: gul
050-060 LED-färgval: lila
061-071 LED färgval: Blå
072-082 LED-färgval: vit
083-093 Löpeffekt -1
094-104 Löpeffekt -2
105-115 Löpeffekt -3
116-126 Löpeffekt -4
127-137 Löpeffekt -5
138-148 Löpeffekt -6
149-159 Löpeffekt -7
160-170 Löpeffekt -8
171-181 Löpeffekt -9
182-192 Röd gradienteffekt
193-203 Grön gradienteffekt
204-214 Blå gradienteffekt
215-225 Lila gradienteffekt
226-236 Gul gradienteffekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Ljudkontrolleffekt

CH7 000-255 Funktionshastighet, från långsam till snabb



Ch Värde Instruktion
CH1 000-255 R1 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH2 000-255 G1 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH3 000-255 B1 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH4 000-255 R2 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH5 000-255 G2 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH6 000-255 B2 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH7 000-255 R3 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH8 000-255 G3 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH9 000-255 B3 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH10 000-255 R4 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH11 000-255 G4 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH12 000-255 B4 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH13 000-255 R5 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH14 000-255 G5 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH15 000-255 B5 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH16 000-255 R6 röd nedtoning, från mörkt till ljust
CH17 000-255 G6 grön nedtoning, från mörkt till ljust
CH18 000-255 B6 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH19 000-255 R7 rödbländande, från mörkt till ljust
CH20 000-255 G7 grön dimmer, från mörkt till ljust
CH21 000-255 B7 blå dimmer, från mörkt till ljust
CH22 000-255 R8 röd dimmer, från mörkt till ljust
CH23 000-255 G8 grön nedbländning, från mörkt till ljust
CH24 000-255 B8 blå dimmer, från mörkt till ljust



GEBRUIKERSHAN
DLEIDING

Lees de handleiding zorgvuldig voor
gebruik



Installatie- en bedieningsinstructies:
(1)Aangesloten op een geaard stopcontact.
(2) Installeer de apparatuur op een goed geventileerde plaats, op minimaal 50 cm afstand van elk oppervlak,
en zorg ervoor dat de ventilatiesleuven niet geblokkeerd zijn.
(3) Koppel de apparatuur los van de stroomvoorziening voordat u met de werkzaamheden begint.
(4) De omgevingstemperatuur mag niet hoger zijn dan 40°C en de maximale omgevingstemperatuur is 45°C.
Gebruik het apparaat niet bij hogere temperaturen .
(5) De apparatuur moet onmiddellijk worden gestopt als er een storing optreedt en repareer de apparatuur niet
zelf. Onjuist onderhoud kan leiden tot schade en storingen. Neem contact op met de technische ondersteuning
voor goedkeuring van de reparatie. Alleen dezelfde accessoires kunnen worden gebruikt met de originele
onderdelen en zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt geblokkeerd of beschadigd.
(6) Stel uw ogen niet bloot aan lichtbronnen, omdat dit bij gevoelige mensen een teken van een aanval kan zijn.
(7) De lampen zijn uitsluitend bedoeld ter decoratie en niet geschikt voor normale huishoudelijke verlichting.
(8) Vervangen van de zekering: Koppel het apparaat los van de voeding, verwijder de zekeringhouder uit de
oorspronkelijke positie met een kruiskopschroevendraaier , verwijder de doorgebrande zekering, vervang de
zekering met dezelfde kenmerken, draai de schroef opnieuw en sluit het apparaat aan op de voeding hierboven.
(9) WAARSCHUWING: Stop met het gebruik als de zekering nog steeds doorbrandt nadat deze is vervangen.
Neem contact op met de klantenservice voor verdere instructies, voortgezet gebruik kan ernstige schade
veroorzaken.
(10) Bevestig de apparatuur met de schroefgaten op de beugel om ervoor te zorgen dat de apparatuur stevig
vastzit om trillingen en bewegingen tijdens het gebruik te voorkomen, en controleer altijd of de structuur van
de apparatuur sterk genoeg is om apparatuur te weerstaan die ten minste tien keer zo sterk is.
(11) De apparatuur moet door vakmensen worden bevestigd op plaatsen waar ouderen en kinderen niet bij
kunnen en waar niemand onder of over de voetgangersoversteekplaats kan lopen.
(12) Einde levensduur van het product: Dit teken geeft aan dat dit product niet bij het huishoudelijk afval in
landen van de Europese Gemeenschap mag worden gegooid en dat afval moet worden gerecycled om de
duurzame recycling van hulpbronnen te ondersteunen om het milieu en de menselijke gezondheid te
beschermen. Gebruik. Als u gebruikte elektrische apparaten moet recyclen, ga dan naar een inzamelpunt voor
elektrische apparaten of neem contact op met de dealer waar u het product hebt gekocht om de ecologische
recycling van het product te garanderen.
(13)Voordat u het apparaat schoonmaakt, koppelt u het los van de stroombron als deze is aangesloten. Gebruik
geen agressieve schoonmaakmiddelen.
Veeg stof en vuil van het product met een schone doek.
Wij zijn niet aansprakelijk voor schade die het gevolg is van onjuist gebruik, onjuiste behandeling of slijtage.
(14) Wij behouden ons het recht voor om technische wijzigingen aan te brengen.



Technische parameters:
Spanning: AC100-240V, 50/60Hz
Lichtbron: 80PCS 3in1 lampkralen
Kanaal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Besturingsmodus: DMX/Auto/Master-Slave/Geluidsgestuurd

1. Beschrijving van de toetsknop

1 Functietoets
2 Terug naar het vorige menu
3 Plus-toets
4 Min-toets

​
NE
E. Show Waarde Beschrijving

1 512 Adresinstelling-2 Kanaal

2 512 Adresinstelling-3 Kanaal

3 512 Adresinstelling-4 Kanaal

4 512 Adresinstelling-6 Kanaal

5 512 Adresinstelling-7 Kanaal

6 512 Adresinstelling-12 Kanaal

7 512 Adresinstelling-24 Kanaal

8 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het rood .

9 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het groen .

10 Pas aan van donker naar licht. Hoe groter de waarde, hoe
helderder het blauw .

11
Het stroboscoopeffect start wanneer de waarde boven de 5 ligt en
de snelheid toeneemt van langzaam naar snel, waarbij 255 de
hoogste stroboscoopsnelheid is.



12 Effect van hardlopen 1, van langzaam naar snel.

13 Running Effect 2, van langzaam naar snel.

14 Hardloopeffect 3, van langzaam naar snel.

15 Hardloopeffect 4, snelheid van langzaam naar snel.

16 Effect 5: snelheid neemt toe van langzaam naar snel.

17 Hardloopeffect 6, snelheid van langzaam naar snel.

18 Hardloopeffect 7, snelheid neemt toe van langzaam naar snel.

19 Hardloopeffect 8, snelheid van langzaam naar snel.

20 Effect 1-8 cyclus paardenraces, waarbij de snelheid toeneemt van
langzaam naar snel.

21 Rood gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

22 Groen gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

23 Blauw gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

24 Paars gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

25 Geel gradiënteffect, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam
naar snel.

26 Rood, groen, blauw, paars en geel veranderen geleidelijk in een
lus, waarbij de snelheid toeneemt van langzaam naar snel.

27 Geluidsgestuurd scrolleffect, waarbij de snelheid toeneemt van
langzaam naar snel



Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFDS
TUK1

000-005 Geen effect
006-016 LED-kleurselectie: Rood
017-027 LED-kleurselectie: groen
028-038 LED-kleurselectie: blauw
039-049 LED-kleurselectie: geel
050-060 LED-kleurselectie: paars
061-071 LED-kleurselectie: Blauw
072-082 LED-kleurselectie: wit
083-093 Lopend effect -1
094-104 Lopend effect -2
105-115 Lopend effect -3
116-126 Lopend effect -4
127-137 Lopend effect -5
138-148 Lopend effect -6
149-159 Lopend effect -7
160-170 Lopend effect -8
171-181 Lopend effect -9
182-192 Rood gradiënt effect
193-203 Groen gradiënt effect
204-214 Blauw gradiënt effect
215-225 Paars gradiënt effect
226-236 Geel gradiënt effect
237-247 Lusgradiënt-effect
248-255 Geluidscontrole-effect

CH2 000-255 Functiesnelheid, van langzaam naar snel

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 RGB totale dimfunctie, van donker naar licht

CH2 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht



CH3 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 7 000-255 R3 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 8 000-255 G3 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 9 000-255 B3 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 10 000-255 R4 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 11 000-255 G4 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 12 000-255 B4 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 RGB totale dimfunctie, van donker naar licht

CH2 000-255 R rood dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 G groen dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 B blauw dimmen, van donker naar licht
CH5 007-255 RGB-stroboscoop

HOOFD
STUK 6

000-005 Geen effect
006-016 LED-kleurselectie: Rood
017-027 LED-kleurselectie: groen



028-038 LED-kleurselectie: blauw
039-049 LED-kleurselectie: geel
050-060 LED-kleurselectie: paars
061-071 LED-kleurselectie: Blauw
072-082 LED-kleurselectie: wit
083-093 Lopend effect -1
094-104 Lopend effect -2
105-115 Lopend effect -3
116-126 Lopend effect -4
127-137 Lopend effect -5
138-148 Lopend effect -6
149-159 Lopend effect -7
160-170 Lopend effect -8
171-181 Lopend effect -9
182-192 Rood gradiënt effect
193-203 Groen gradiënt effect
204-214 Blauw gradiënt effect
215-225 Paars gradiënt effect
226-236 Geel gradiënt effect
237-247 Lusgradiënt-effect
248-255 Geluidscontrole-effect

Hoofdstu
k 7 000-255 Functiesnelheid, van langzaam naar snel

Hoofds
tuk

Waarde Instructie

HOOFD
STUK1 000-255 R1 rood dimmen, van donker naar licht

CH2 000-255 G1 groen dimmen, van donker naar licht
CH3 000-255 B1 blauw dimmen, van donker naar licht
CH4 000-255 R2 rood dimmen, van donker naar licht
CH5 000-255 G2 groen dimmen, van donker naar licht
HOOFD
STUK 6 000-255 B2 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 7 000-255 R3 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 8 000-255 G3 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 9 000-255 B3 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 10 000-255 R4 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 11 000-255 G4 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 12 000-255 B4 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 13 000-255 R5 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 14 000-255 G5 groen dimmen, van donker naar licht



Hoofdstu
k 15 000-255 B5 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 16 000-255 R6 rood dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 17 000-255 G6 groen dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 18 000-255 B6 blauw dimmen, van donker naar licht

Hoofdstu
k 19 000-255 R7 rood dimmen, van donker naar licht

CH20 000-255 G7 groen dimmen, van donker naar licht
CH21 000-255 B7 blauw dimmen, van donker naar licht
CH22 000-255 R8 rood dimmen, van donker naar licht
CH23 000-255 G8 groen dimmen, van donker naar licht
CH24 000-255 B8 blauw dimmen, van donker naar licht



INSTRUKCJA
OBSŁUGI

Proszę przeczytać instrukcja obsługi
ostrożnie zanim używać



Instrukcja instalacji i obsługi:
(1)Podłączony do uziemionego gniazdka elektrycznego.
(2) Zainstaluj urządzenie w miejscu o dobrej wentylacji, w odległości co najmniej 50 cm od jakiejkolwiek
powierzchni, i upewnij się, że otwory wentylacyjne nie są zablokowane.
(3) Przed przystąpieniem do jakichkolwiek czynności należy odłączyć urządzenie od zasilania.
(4) Temperatura otoczenia nie powinna przekraczać 40°C, a maksymalna temperatura otoczenia wynosi 45°C.
Nie należy używać urządzenia w wyższych temperaturach .
(5) W przypadku wystąpienia usterki należy natychmiast zatrzymać urządzenie i nie naprawiać go
samodzielnie. Nieprawidłowa konserwacja może spowodować uszkodzenia i awarie. Skontaktuj się z pomocą
techniczną w celu uzyskania zgody na naprawę. Można używać wyłącznie tych samych akcesoriów z
oryginalnymi częściami i upewnić się, że przewód zasilający nie jest zablokowany ani uszkodzony.
(6) Nie należy wystawiać oczu na działanie źródeł światła, ponieważ u osób wrażliwych może to być
objawem napadu padaczkowego.
(7) Lampy te służą wyłącznie celom dekoracyjnym i nie nadają się do zwykłego oświetlenia domowego.
(8) Wymiana bezpiecznika: Odłącz urządzenie od zasilania, wyjmij uchwyt bezpiecznika z jego pierwotnego
położenia za pomocą klucza imbusowego, wyjmij przepalony bezpiecznik, wymień bezpiecznik na taki sam o
takich samych parametrach, a następnie ponownie obróć śrubę i podłącz urządzenie do głównego źródła
zasilania.
(9) OSTRZEŻENIE: Przestań używać, jeśli bezpiecznik nadal się przepala po wymianie. Skontaktuj się z
obsługą klienta, aby uzyskać dalsze instrukcje, dalsze używanie może spowodować poważne uszkodzenia.
(10) Zamocuj sprzęt za pomocą otworów na śruby w uchwycie, aby zapewnić solidne zamocowanie sprzętu
zapobiegające wibracjom i przesuwaniu się podczas pracy. Zawsze sprawdzaj, czy konstrukcja sprzętu jest
wystarczająco wytrzymała, aby wytrzymać obciążenie co najmniej dziesięciokrotnie większe.
(11) Urządzenia te powinny być montowane przez fachowców w miejscach, do których nie mogą dotrzeć
osoby starsze i dzieci, a także w miejscach, w których nikt nie może przechodzić pod lub nad przejściem dla
pieszych.
(12) Koniec okresu użytkowania produktu: Ten znak oznacza, że tego produktu nie należy wyrzucać do
odpadów domowych w krajach Wspólnoty Europejskiej, a odpady powinny zostać poddane recyklingowi w
celu wspierania zrównoważonego recyklingu zasobów w celu ochrony środowiska i zdrowia ludzi. Utilite.
Jeśli musisz poddać recyklingowi zużyte urządzenia elektryczne, udaj się do punktu zbiórki urządzeń
elektrycznych lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego kupiłeś produkt, aby zapewnić ekologiczny
recykling produktu.
(13)Przed czyszczeniem urządzenia odłącz je od źródła zasilania, jeśli jest podłączone. Nie używaj
agresywnych środków czyszczących.
Kurz i brud należy wycierać z produktu czystą szmatką.
Nie ponosimy odpowiedzialności za uszkodzenia powstałe na skutek nieprawidłowego obchodzenia się,
niewłaściwego użytkowania lub zużycia.



(14) Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych.

Parametry techniczne:
Napięcie: AC100-240V, 50/60Hz
Źródło światła: 80szt. koralików lampowych 3w1
Kanał: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Tryb sterowania: DMX/Auto/Master-Slave/Sterowanie dźwiękiem

1. Opis przycisku klawiszowego

1 Klawisz funkcyjny
2 Powrót do poprzedniego menu
3 Klucz plus
4 Klawisz minus

​
NI
E.

Pokazy
wać Wartość Opis

1 Ustawienie adresu 512-kanał 2

2 Ustawienie adresu 512-kanał 3

3 Ustawienie adresu 512-4 Kanał

4 Ustawienie adresu 512-6 Kanał

5 Ustawienie adresu 512-7 Kanał

6 Ustawienie adresu 512-kanał 12

7 Ustawienie adresu 512-24 Kanał

8 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy czerwony .

9 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy zielony .

10 Dostosuj od ciemnego do jasnego. Im większa wartość, tym
jaśniejszy niebieski .



11
Efekt stroboskopowy włącza się, gdy wartość jest większa niż 5, a
prędkość zwiększa się od wolnej do dużej – 255 oznacza
największą prędkość stroboskopu.

12 Efekt biegu nr 1, od małej do dużej prędkości.

13 Efekt biegu 2, od wolnego do szybkiego tempa.

14 Efekt biegu nr 3, od wolnej do szybkiej prędkości.

15 Efekt biegu nr 4, zmiana prędkości z wolnej na szybką.

16 Efekt biegu nr 5, prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.

17 Efekt biegu nr 6, prędkość od wolnej do szybkiej.

18 Efekt biegu nr 7, prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.

19 Efekt biegu 8, prędkość od wolnej do szybkiej.

20 Efekt wyścigów konnych w cyklu 1-8, ze wzrastającą prędkością
od wolnej do szybkiej.

21 Efekt czerwonego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

22 Efekt zielonego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od wolnej
do dużej.

23 Efekt niebieskiego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

24 Efekt fioletowego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od
wolnej do dużej.

25 Efekt żółtego gradientu, przy czym prędkość wzrasta od wolnej do
dużej.

26 Kolory czerwony, zielony, niebieski, fioletowy i żółty zmieniają
się stopniowo w pętli, a prędkość wzrasta od wolnej do szybkiej.



27 Efekt przewijania sterowany dźwiękiem, ze zwiększającą się
prędkością od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja

CH1

000-005 Brak efektu
006-016 Wybór koloru diody LED: czerwony
017-027 Wybór koloru diody LED: zielony
028-038 Wybór koloru diody LED: niebieski
039-049 Wybór koloru diody LED: żółty
050-060 Wybór koloru diody LED: fioletowy
061-071 Wybór koloru diody LED: niebieski
072-082 Wybór koloru diody LED: biały
083-093 Efekt biegu -1
094-104 Efekt biegu -2
105-115 Efekt biegu -3
116-126 Efekt biegu -4
127-137 Efekt biegu -5
138-148 Efekt biegu -6
149-159 Efekt biegu -7
160-170 Efekt biegu -8
171-181 Efekt biegu -9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Efekt fioletowego gradientu
226-236 Efekt żółtego gradientu
237-247 Efekt gradientu pętli
248-255 Efekt kontroli dźwięku

CH2 000-255 Prędkość funkcji, od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 Całkowite przyciemnianie RGB, od ciemnego do jasnego



CH2 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego
CH7 000-255 R3 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH8 000-255 G3 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH9 000-255 B3 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH10 000-255 R4 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH11 000-255 G4 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH12 000-255 B4 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 Całkowite przyciemnianie RGB, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 R przyciemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 G zielone przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 B niebieskie przyciemnianie, od ciemnego do jasnego
CH5 007-255 Stroboskop RGB

CH6

000-005 Brak efektu
006-016 Wybór koloru diody LED: czerwony
017-027 Wybór koloru diody LED: zielony
028-038 Wybór koloru diody LED: niebieski
039-049 Wybór koloru diody LED: żółty
050-060 Wybór koloru diody LED: fioletowy
061-071 Wybór koloru diody LED: niebieski
072-082 Wybór koloru diody LED: biały
083-093 Efekt biegu -1
094-104 Efekt biegu -2
105-115 Efekt biegu -3
116-126 Efekt biegu -4
127-137 Efekt biegu -5
138-148 Efekt biegu -6
149-159 Efekt biegu -7
160-170 Efekt biegu -8



171-181 Efekt biegu -9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Efekt fioletowego gradientu
226-236 Efekt żółtego gradientu
237-247 Efekt gradientu pętli
248-255 Efekt kontroli dźwięku

CH7 000-255 Prędkość funkcji, od wolnej do szybkiej

Cz Wartość Instrukcja
CH1 000-255 R1 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH2 000-255 G1 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH3 000-255 B1 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH4 000-255 R2 ściemnianie czerwone, od ciemnego do jasnego
CH5 000-255 G2 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH6 000-255 B2 przyciemnianie niebieskiego, od ciemnego do jasnego
CH7 000-255 R3 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH8 000-255 G3 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH9 000-255 B3 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH10 000-255 R4 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH11 000-255 G4 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH12 000-255 B4 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH13 000-255 R5 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH14 000-255 G5 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH15 000-255 B5 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH16 000-255 R6 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH17 000-255 G6 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH18 000-255 B6 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH19 000-255 R7 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH20 000-255 G7 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH21 000-255 B7 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego
CH22 000-255 R8 ściemnianie na czerwono, od ciemnego do jasnego
CH23 000-255 G8 ściemnianie zielone, od ciemnego do jasnego
CH24 000-255 B8 przyciemnianie niebieskie, od ciemnego do jasnego



UŽIVATELSKÁ
PŘÍRUČKA

Přečtěte si prosím manuál pečlivě před
použití



Návod k instalaci a obsluze:
(1)Zapojeno do uzemněné elektrické zásuvky.
(2) Instalujte zařízení na dobře větraném místě alespoň 50 cm od jakéhokoli povrchu a ujistěte se, že
ventilační otvory nejsou blokovány.
(3) Před jakoukoli operací odpojte zařízení od napájení.
(4) Okolní teplota by neměla překročit 40°C a maximální okolní teplota je 45°C. Neprovozujte zařízení při
vyšších teplotách .
(5) Pokud dojde k poruše, zařízení by mělo být okamžitě zastaveno a neopravujte zařízení sami. Nesprávná
údržba může způsobit poškození a poruchu. Pro schválení opravy kontaktujte technickou podporu. S
originálními díly lze použít pouze stejné příslušenství a ujistěte se, že napájecí kabel není zablokovaný nebo
poškozený.
(6) Nevystavujte oči zdrojům světla, které mohou být u citlivých osob příznakem záchvatu.
(7) Lampy slouží pouze k dekoraci a nejsou vhodné pro běžné osvětlení domácnosti.
(8) Výměna pojistky: Odpojte zařízení od zdroje napájení, vyjměte držák pojistky z původní polohy pomocí
rewdriveru , vyjměte spálenou pojistku, vyměňte pojistku se stejnými charakteristikami, poté znovu otočte
šroubem a připojte zařízení k nadřazenému napájecímu zdroji.
(9) VAROVÁNÍ: Pokud pojistka po výměně stále přepaluje, přestaňte ji používat. Pro další pokyny
kontaktujte zákaznickou podporu, další používání může způsobit vážné poškození.
(10) Upevněte zařízení pomocí otvorů pro šrouby na držáku, abyste zajistili pevné upevnění zařízení, aby se
zabránilo vibracím a pohybu během provozu, a vždy zkontrolujte, zda je konstrukce zařízení dostatečně pevná,
aby vydržela zařízení, které je nejméně desetkrát.
(11) Zařízení musí být upevněno odborníky na místech, kam se starší osoby a děti nedostanou a nikdo nesmí
pod přechod pro chodce ani přes něj procházet.
(12) Konec životnosti produktu: Tato značka označuje, že tento produkt by neměl být vyhazován do
domovního odpadu v zemích Evropského společenství a že odpad by měl být recyklován, aby se podpořila
udržitelná recyklace zdrojů za účelem ochrany životního prostředí a lidského zdraví. Pokud potřebujete
recyklovat vysloužilé elektrospotřebiče, navštivte prosím sběrnu elektrospotřebičů nebo kontaktujte prodejce,
u kterého jste výrobek zakoupili, abyste zajistili ekologickou recyklaci výrobku.
(13)Před čištěním zařízení odpojte od zdroje napájení, pokud je připojeno. Nepoužívejte drsné čisticí
prostředky.
Čistým hadříkem otřete z produktu prach nebo nečistoty.
Neneseme odpovědnost za škody způsobené nesprávnou manipulací, nevhodným použitím nebo opotřebením.
(14) Vyhrazujeme si právo na technické změny.



Technické parametry:
Napětí: AC100-240V, 50/60Hz
Světelný zdroj: 80PCS 3v1 lampových korálků
Kanál: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Režim ovládání: DMX/Auto/Master-Slave/Sound Control

1. Popis klíčového tlačítka

1 Funkční klávesa
2 Návrat do předchozí nabídky
3 Plus klíč
4 Klíč mínus

menu
ŽÁ
DN
Ý.

Show Hodnota Popis

1 512 Nastavení adresy-2 kanál

2 512 Nastavení adresy-3 kanál

3 512 Nastavení adresy-4 kanál

4 512 Nastavení adresy-6 kanálů

5 512 Nastavení adresy-7 Kanál

6 512 Nastavení adresy-12 kanálů

7 512 Nastavení adresy - 24 kanálů

8 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější
červená .

9 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější je
zelená .

10 Upravte z tmavé na světlou. Čím větší hodnota, tím jasnější
modrá .

11
Stroboskopický efekt začíná, když je hodnota vyšší než 5, a
rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou, přičemž 255 je nejvyšší
rychlost stroboskopu.



12 Efekt běhu 1, z pomalé do vysoké rychlosti.

13 Running Effect 2, od pomalé k rychlé rychlosti.

14 Efekt běhu 3, z pomalé do vysoké rychlosti.

15 Efekt běhu 4, rychlost z pomalé na rychlou.

16 Efekt běhu 5, rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

17 Efekt běhu 6, rychlost z pomalé na rychlou.

18 Efekt běhu 7, rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

19 Efekt běhu 8, rychlost z pomalé na rychlou.

20 Efekt 1-8 cyklů koňských dostihů, s rostoucí rychlostí z pomalé na
rychlou.

21 Efekt červeného gradientu se zvyšující se rychlostí z pomalé na
rychlou.

22 Efekt zeleného gradientu s rychlostí narůstající z pomalé na
rychlou.

23 Efekt modrého gradientu, přičemž rychlost se zvyšuje z pomalé na
rychlou.

24 Efekt fialového gradientu se zvyšující se rychlostí z pomalé na
rychlou.

25 Efekt žlutého přechodu, s rostoucí rychlostí z pomalé na rychlou.

26 Červená, zelená, modrá, fialová a žlutá se postupně mění ve
smyčce, přičemž rychlost se zvyšuje z pomalé na rychlou.

27 Zvukově řízený efekt rolování, přičemž rychlost se zvyšuje z
pomalé na rychlou



Ch Hodnota Návod

CH1

000-005 Žádný efekt
006-016 Výběr barvy LED: červená
017-027 Výběr barvy LED: zelená
028-038 Výběr barvy LED: modrá
039-049 Výběr barvy LED: žlutá
050-060 Výběr barvy LED: fialová
061-071 Výběr barvy LED: Modrá
072-082 Výběr barvy LED: bílá
083-093 Průběžný efekt -1
094-104 Průběžný efekt -2
105-115 Průběžný efekt -3
116-126 Průběžný efekt -4
127-137 Průběžný efekt -5
138-148 Průběžný efekt -6
149-159 Průběžný efekt -7
160-170 Průběžný efekt -8
171-181 Průběžný efekt -9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt
226-236 Žlutý přechodový efekt
237-247 Efekt přechodu smyčky
248-255 Efekt ovládání zvuku

CH2 000-255 Rychlost funkce, od pomalé po rychlou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 Úplné ztmavení RGB, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod



CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH7 000-255 R3 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH8 000-255 G3 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH9 000-255 B3 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH10 000-255 R4 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH11 000-255 G4 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH12 000-255 B4 modré stmívání, od tmavé po jasnou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 Úplné ztmavení RGB, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 R červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 G zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 B modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 007-255 RGB stroboskop

CH6

000-005 Žádný efekt
006-016 Výběr barvy LED: červená
017-027 Výběr barvy LED: zelená
028-038 Výběr barvy LED: modrá
039-049 Výběr barvy LED: žlutá
050-060 Výběr barvy LED: fialová
061-071 Výběr barvy LED: Modrá
072-082 Výběr barvy LED: bílá
083-093 Průběžný efekt -1
094-104 Průběžný efekt -2
105-115 Průběžný efekt -3
116-126 Průběžný efekt -4
127-137 Průběžný efekt -5
138-148 Průběžný efekt -6
149-159 Průběžný efekt -7
160-170 Průběžný efekt -8
171-181 Průběžný efekt -9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt



226-236 Žlutý přechodový efekt
237-247 Efekt přechodu smyčky
248-255 Efekt ovládání zvuku

CH7 000-255 Rychlost funkce, od pomalé po rychlou

Ch Hodnota Návod
CH1 000-255 R1 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH2 000-255 G1 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH3 000-255 B1 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH4 000-255 R2 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH5 000-255 G2 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH6 000-255 B2 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH7 000-255 R3 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH8 000-255 G3 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH9 000-255 B3 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH10 000-255 R4 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH11 000-255 G4 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH12 000-255 B4 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH13 000-255 R5 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH14 000-255 G5 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH15 000-255 B5 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH16 000-255 R6 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH17 000-255 G6 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH18 000-255 B6 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH19 000-255 R7 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH20 000-255 G7 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH21 000-255 B7 modré stmívání, od tmavé po jasnou
CH22 000-255 R8 červené stmívání, od tmavé po jasnou
CH23 000-255 G8 zelené stmívání, od tmavé po jasnou
CH24 000-255 B8 modré stmívání, od tmavé po jasnou



FELHASZNÁLÓI
ÚTMUTATÓ

Kérjük, olvassa el a kézikönyvét gondosan
előtt használat



Beépítési és kezelési útmutató:
(1) Földelt konnektorba csatlakozik.
(2) Szerelje fel a berendezést jól szellőző helyre, legalább 50 cm-re minden felülettől, és ügyeljen arra, hogy a
szellőzőnyílások ne legyenek elzárva.
(3) Bármilyen művelet előtt válassza le a berendezést az áramellátásról.
(4) A környezeti hőmérséklet nem haladhatja meg a 40 °C-ot, a maximális környezeti hőmérséklet pedig
45 °C. Ne működtesse a készüléket magasabb hőmérsékleten .
(5) A berendezést azonnal le kell állítani, ha hiba lép fel, és ne saját maga javítsa meg a berendezést. A nem
megfelelő karbantartás károsodást és hibás működést okozhat. A javítás jóváhagyásához forduljon a műszaki
támogatáshoz. Csak ugyanazok a tartozékok használhatók az eredeti alkatrészekhez, és ügyeljen arra, hogy a
tápkábel ne legyen blokkolva vagy sérült.
(6) Ne tegye ki a szemét fényforrásoknak, mert ez érzékeny embereknél rohamok jele lehet.
(7) A lámpák csak dekorációra szolgálnak, szokásos háztartási világításra nem alkalmasak.
(8) A biztosíték cseréje: Húzza ki a készüléket a konnektorból, vegye ki a biztosítéktartót az eredeti helyéről a
csavarhúzóval , vegye ki a kiégett biztosítékot, cserélje ki az azonos tulajdonságú biztosítékot, majd forgassa
el újra a csavart, és csatlakoztassa a készüléket a tápegységhez.
(9) FIGYELMEZTETÉS: Hagyja abba a használatát, ha a biztosíték a csere után is kiolvad. További
útmutatásért forduljon az ügyfélszolgálathoz, mert a folyamatos használat súlyos károkat okozhat.
(10) Rögzítse a berendezést a konzolon lévő csavarlyukakkal annak biztosítására, hogy a berendezés szilárdan
rögzítve legyen, hogy megakadályozza a vibrációt és a működés közbeni elmozdulást, és mindig ellenőrizze,
hogy a berendezés szerkezete elég erős-e ahhoz, hogy ellenálljon a legalább tízszeres berendezésnek.
(11) A felszerelést szakemberekkel kell rögzíteni olyan helyen, ahol idősek és gyermekek nem férhetnek
hozzá, és a gyalogátkelőhely alatt vagy fölött senki sem haladhat át.
(12) A termék élettartamának vége: Ez a jel azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a háztartási hulladék
közé dobni az Európai Közösség országaiban, és a hulladékot újra kell hasznosítani az erőforrások
fenntartható újrahasznosításának támogatása érdekében a környezet és az emberi egészség védelme érdekében.
Ha újra kell hasznosítania a használt elektromos készülékeket, kérjük, keresse fel az elektromos készülékek
gyűjtőközpontját, vagy lépjen kapcsolatba a kereskedővel, ahol a terméket vásárolta, hogy biztosítsa a termék
környezetbarát újrahasznosítását.
(13) A készülék tisztítása előtt húzza ki az áramforrásból, ha csatlakoztatva van. Ne használjon erős
tisztítószereket.
Tiszta ruhával törölje le a port vagy a szennyeződést a termékről.
Nem vállalunk felelősséget a nem megfelelő kezelésből, nem rendeltetésszerű használatból vagy
elhasználódásból eredő károkért.



(14) A műszaki változtatások jogát fenntartjuk.

Műszaki paraméterek:
Feszültség: AC100-240V, 50/60Hz
Fényforrás: 80 DB 3 az 1-ben lámpagyöngy
Csatorna: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Vezérlési mód: DMX/Auto/Master-Slave/Hangvezérlés

1. Kulcsgomb leírása

1 Funkcióbillentyű
2 Visszatérés az előző menühöz
3 Plusz kulcs
4 Mínusz gomb

menü
NE
M.

Megmu
tat Érték Leírás

1 512 Címbeállítás-2 Csatorna

2 512 Címbeállítás-3 Csatorna

3 512 Címbeállítás-4 Csatorna

4 512 Címbeállítás-6 Csatorna

5 512 Címbeállítás-7 Csatorna

6 512 Címbeállítás-12 Csatorna

7 512 Címbeállítás-24 Csatorna

8 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a piros .

9 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a zöld .

10 Sötétről világosra állítsa. Minél nagyobb az érték, annál
világosabb a kék .



11
A villogó effektus akkor indul el, ha az érték 5 felett van, és a
sebesség lassúról gyorsra növekszik, ahol a 255 a leggyorsabb
villogási sebesség.

12 Futó effektus 1, lassúról gyors sebességre.

13 Futó effektus 2, lassútól gyorsig.

14 3. futóeffektus, lassúról gyorsra.

15 Futóhatás 4, sebesség lassúról gyorsra.

16 Futóhatás 5, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

17 Futóhatás 6, sebesség lassúról gyorsra.

18 Futóhatás 7, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

19 Futóhatás 8, sebesség lassúról gyorsra.

20 Hatás 1-8 ciklusú lóverseny, a sebesség lassúról gyorsra
növekszik.

21 Vörös gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

22 Zöld gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

23 Kék gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

24 Lila gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

25 Sárga gradiens hatás, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.

26 A piros, a zöld, a kék, a lila és a sárga fokozatosan váltakozik egy
hurokban, a sebesség lassúról gyorsra növekszik.



27 Hangvezérelt görgető effektus, a sebesség lassúról gyorsra
növekszik

Ch Érték Oktatás

CH1

000-005 Nincs hatás
006-016 LED színválaszték: piros
017-027 LED színválaszték: zöld
028-038 LED színválaszték: kék
039-049 LED színválaszték: sárga
050-060 LED színválaszték: lila
061-071 LED színválaszték: kék
072-082 LED színválaszték: fehér
083-093 Futóhatás -1
094-104 Futóhatás -2
105-115 Futóhatás -3
116-126 Futóhatás -4
127-137 Futóhatás -5
138-148 Futóhatás -6
149-159 Futóhatás -7
160-170 Futóhatás -8
171-181 Futóhatás -9
182-192 Piros gradiens hatás
193-203 Zöld gradiens hatás
204-214 Kék színátmenet hatás
215-225 Lila gradiens hatás
226-236 Sárga gradiens hatás
237-247 Loop gradiens hatás
248-255 Hangvezérlő effektus

CH2 000-255 Működési sebesség, lassútól a gyorsig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH2 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 RGB teljes tompítás, sötéttől világosig



CH2 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH3 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH4 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig
CH7 000-255 R3 piros tompítás, sötéttől világosig
CH8 000-255 G3 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH9 000-255 B3 kék fényerő, sötéttől világosig
CH10 000-255 R4 piros tompítás, sötéttől világosig
CH11 000-255 G4 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH12 000-255 B4 kék fényerő, sötéttől világosig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 RGB teljes tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 R piros halványítás, sötétről világosra
CH3 000-255 G zöld halványítás, sötéttől világosig
CH4 000-255 B kék tompítás, sötéttől világosig
CH5 007-255 RGB stroboszkóp

CH6

000-005 Nincs hatás
006-016 LED színválaszték: piros
017-027 LED színválaszték: zöld
028-038 LED színválaszték: kék
039-049 LED színválaszték: sárga
050-060 LED színválaszték: lila
061-071 LED színválaszték: kék
072-082 LED színválaszték: fehér
083-093 Futóhatás -1
094-104 Futóhatás -2
105-115 Futóhatás -3
116-126 Futóhatás -4
127-137 Futóhatás -5
138-148 Futóhatás -6
149-159 Futóhatás -7
160-170 Futóhatás -8



171-181 Futóhatás -9
182-192 Piros gradiens hatás
193-203 Zöld gradiens hatás
204-214 Kék színátmenet hatás
215-225 Lila gradiens hatás
226-236 Sárga gradiens hatás
237-247 Loop gradiens hatás
248-255 Hangvezérlő effektus

CH7 000-255 Működési sebesség, lassútól a gyorsig

Ch Érték Oktatás
CH1 000-255 R1 piros tompítás, sötéttől világosig
CH2 000-255 G1 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH3 000-255 B1 kék fényerő, sötéttől világosig
CH4 000-255 R2 piros tompítás, sötéttől világosig
CH5 000-255 G2 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH6 000-255 B2 kék tompítás, sötéttől világosig
CH7 000-255 R3 piros tompítás, sötéttől világosig
CH8 000-255 G3 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH9 000-255 B3 kék fényerő, sötéttől világosig
CH10 000-255 R4 piros tompítás, sötéttől világosig
CH11 000-255 G4 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH12 000-255 B4 kék fényerő, sötéttől világosig
CH13 000-255 R5 piros tompítás, sötéttől világosig
CH14 000-255 G5 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH15 000-255 B5 kék fényerő, sötéttől világosig
CH16 000-255 R6 piros tompítás, sötéttől világosig
CH17 000-255 G6 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH18 000-255 B6 kék fényerő, sötéttől világosig
CH19 000-255 R7 piros tompítás, sötéttől világosig
CH20 000-255 G7 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH21 000-255 B7 kék tompítás, sötéttől világosig
CH22 000-255 R8 piros halványítás, sötéttől világosig
CH23 000-255 G8 zöld tompítás, sötéttől világosig
CH24 000-255 B8 kék fényerő, sötéttől világosig



MANUALE D'USO

Per favore leggi il manuale con attenzione
Prima utilizzo



Istruzioni per l'installazione e l'uso:
(1)Collegato a una presa di corrente con messa a terra.
(2) Installare l'apparecchiatura in un luogo ben ventilato ad almeno 50 cm da qualsiasi superficie e assicurarsi
che le fessure di ventilazione non siano ostruite.
(3) Scollegare l'apparecchiatura dall'alimentazione elettrica prima di qualsiasi operazione.
(4) La temperatura ambiente non deve superare i 40°C e la temperatura ambiente massima è di 45°C. Non
utilizzare il dispositivo a temperature più elevate .
(5) L'apparecchiatura deve essere fermata immediatamente, se si verifica un guasto, e non ripararla da soli.
Una manutenzione impropria può causare danni e malfunzionamenti. Contattare il supporto tecnico per
l'approvazione della riparazione. Solo gli stessi accessori possono essere utilizzati con le parti originali e
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia bloccato o danneggiato.
(6) Non esporre gli occhi a fonti luminose, che possono essere un segno di crisi convulsiva nelle persone
sensibili.
(7) Le lampade sono utilizzate solo a scopo decorativo e non sono adatte alla normale illuminazione domestica.
(8) Sostituzione del fusibile: scollegare il dispositivo dall'alimentazione, rimuovere il portafusibile dalla sua
posizione originale con un cacciavite , estrarre il fusibile bruciato, sostituire il fusibile con uno con le stesse
caratteristiche, quindi ruotare nuovamente la vite e collegare il dispositivo all'alimentazione superiore.
(9) ATTENZIONE: interrompere l'utilizzo se il fusibile continua a saltare dopo la sostituzione. Contattare
l'assistenza clienti per ulteriori istruzioni, l'uso continuato può causare gravi danni.
(10) Fissare l'attrezzatura con i fori per le viti sulla staffa per garantire che l'attrezzatura sia fissata saldamente
per evitare vibrazioni e movimenti durante il funzionamento e verificare sempre che la struttura
dell'attrezzatura sia sufficientemente robusta per resistere ad attrezzature che sono almeno dieci volte.
(11) L'attrezzatura deve essere installata da professionisti in luoghi che non siano raggiungibili da anziani e
bambini e che nessuno possa passare sotto o sopra le strisce pedonali.
(12) Fine del ciclo di vita del prodotto: questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere gettato nei
rifiuti domestici nei paesi della Comunità Europea e che i rifiuti devono essere riciclati per supportare il
riciclaggio sostenibile delle risorse al fine di proteggere l'ambiente e la salute umana Utilizzare. Se è
necessario riciclare elettrodomestici usati, recarsi presso un centro di raccolta di elettrodomestici o contattare
il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto per garantire il riciclaggio ecologico del prodotto.
(13)Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo dalla fonte di alimentazione, se collegata. Non utilizzare
detergenti aggressivi.
Rimuovere la polvere o lo sporco dal prodotto con un panno pulito.
Non siamo responsabili per danni causati da una manipolazione scorretta, da un uso improprio o da usura.
(14) Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche.

Parametri tecnici:
Tensione: AC100-240V, 50/60Hz



Sorgente luminosa: 80 perline per lampada 3 in 1
Canale: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Modalità di controllo: DMX/Auto/Master-Slave/Controllo audio

1. Descrizione del pulsante chiave

1 Tasto funzione
2 Torna al menu precedente
3 Tasto più
4 Tasto meno

.Menu
NO
.

Spettac
olo Valore Descrizione

1 512 Impostazione indirizzo-2 Canale

2 512 Impostazione indirizzo-3 Canale

3 512 Impostazione indirizzo-4 canali

4 512 Impostazione indirizzo-6 Canale

5 512 Impostazione indirizzo-7 Canale

6 512 Impostazione indirizzo-12 Canale

7 512 Impostazione indirizzo-24 Canale

8 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
rosso .

9 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
verde .

10 Regola da scuro a chiaro. Maggiore è il valore, più luminoso è il
blu .

11
L'effetto stroboscopico si attiva quando il valore è superiore a 5 e
la velocità aumenta da lenta a veloce, con 255 che rappresenta la
velocità stroboscopica più elevata.

12 Effetto corsa 1, da velocità lenta a velocità veloce.



13 Effetto corsa 2, da velocità lenta a velocità veloce.

14 Effetto corsa 3, da velocità lenta a velocità veloce.

15 Effetto corsa 4, velocità da lenta a veloce.

16 Effetto corsa 5, la velocità aumenta da lenta a veloce.

17 Effetto corsa 6, velocità da lenta a veloce.

18 Effetto corsa 7, la velocità aumenta da lenta a veloce.

19 Effetto corsa 8, velocità da lenta a veloce.

20 Effetto 1-8 corse di cavalli, con velocità crescente da lenta a
veloce.

21 Effetto gradiente rosso, con velocità crescente da lenta a veloce.

22 Effetto gradiente verde, con velocità crescente da lenta a veloce.

23 Effetto gradiente blu, con velocità crescente da lenta a veloce.

24 Effetto gradiente viola, con velocità crescente da lenta a veloce.

25 Effetto gradiente giallo, con velocità crescente da lenta a veloce.

26 Il rosso, il verde, il blu, il viola e il giallo cambiano gradualmente
in un ciclo, con una velocità che aumenta da lenta a veloce.

27 Effetto di scorrimento controllato dal suono, con velocità
crescente da lenta a veloce



Cap Valore Istruzione

CAP1

000-005 Nessun effetto
006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: blu
072-082 Selezione del colore del LED: bianco
083-093 Effetto corsa -1
094-104 Effetto corsa -2
105-115 Effetto corsa -3
116-126 Effetto corsa -4
127-137 Effetto corsa -5
138-148 Effetto corsa -6
149-159 Effetto corsa -7
160-170 Effetto corsa -8
171-181 Effetto corsa -9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo
237-247 Effetto gradiente loop
248-255 Effetto di controllo del suono

CAP2 000-255 Velocità della funzione, da lenta a veloce

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 Oscuramento totale RGB, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CH4 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso



5
Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo
5 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso

Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

CAP7 000-255 R3 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP8 000-255 G3 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP9 000-255 B3 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP10 000-255 R4 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP11 000-255 G4 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP12 000-255 B4 oscuramento blu, da scuro a luminoso

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 Oscuramento totale RGB, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 R rosso che si attenua, da scuro a luminoso
CAP3 000-255 G verde attenuazione, da scuro a luminoso
CH4 000-255 B blu oscuramento, da scuro a luminoso
Capitolo
5 007-255 Strobo RGB

Capitolo
6

000-005 Nessun effetto
006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: blu
072-082 Selezione del colore del LED: bianco
083-093 Effetto corsa -1
094-104 Effetto corsa -2
105-115 Effetto corsa -3
116-126 Effetto corsa -4
127-137 Effetto corsa -5
138-148 Effetto corsa -6
149-159 Effetto corsa -7
160-170 Effetto corsa -8
171-181 Effetto corsa -9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo



237-247 Effetto gradiente loop
248-255 Effetto di controllo del suono

CAP7 000-255 Velocità della funzione, da lenta a veloce

Cap Valore Istruzione
CAP1 000-255 R1 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 G1 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP3 000-255 B1 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH4 000-255 R2 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
Capitolo
5 000-255 G2 oscuramento verde, da scuro a luminoso

Capitolo
6 000-255 B2 oscuramento blu, da scuro a luminoso

CAP7 000-255 R3 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP8 000-255 G3 oscuramento verde, da scuro a chiaro
CAP9 000-255 B3 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP10 000-255 R4 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP11 000-255 G4 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP12 000-255 B4 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP13 000-255 R5 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP14 000-255 G5 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP15 000-255 B5 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP16 000-255 R6 oscuramento rosso, da scuro a luminoso
CAP17 000-255 G6 verde oscuramento, da scuro a luminoso
CAP18 000-255 B6 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CAP19 000-255 R7 rosso oscurante, da scuro a luminoso
CH20 000-255 G7 oscuramento verde, da scuro a luminoso
CH21 000-255 B7 oscuramento blu, da scuro a luminoso
CH22 000-255 R8 rosso oscurante, da scuro a chiaro
CH23 000-255 G8 verde oscurante, da scuro a luminoso
CH24 000-255 B8 oscuramento blu, da scuro a luminoso



MANUEL
D'UTILISATION

Veuillez lire le manuel avec soin avant
utiliser



Instructions d'installation et d'utilisation :
(1)Branché sur une prise de courant reliée à la terre.
(2) Installez l'équipement dans un endroit bien ventilé, à au moins 50 cm de toute surface, et assurez-vous que
les fentes de ventilation ne sont pas obstruées.
(3) Débranchez l’équipement de l’alimentation électrique avant toute opération.
(4) La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C et la température ambiante maximale est de 45°C.
N'utilisez pas l'appareil à des températures plus élevées .
(5) L'équipement doit être arrêté immédiatement en cas de panne et ne pas réparer l'équipement par vous-
même. Un entretien inapproprié peut entraîner des dommages et un dysfonctionnement. Contactez le support
technique pour obtenir l'approbation de la réparation. Seuls les mêmes accessoires peuvent être utilisés avec
les pièces d'origine et assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas bloqué ou endommagé.
(6) N'exposez pas vos yeux à des sources lumineuses, ce qui peut être le signe d'une crise chez les personnes
sensibles.
(7) Les lampes sont uniquement utilisées à des fins décoratives et ne conviennent pas à l'éclairage domestique
ordinaire.
(8) Remplacement du fusible : Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique, retirez le porte-fusible de sa
position d'origine à l'aide d' un tournevis, retirez le fusible grillé, remplacez le fusible par les mêmes
caractéristiques, puis faites tourner à nouveau la vis et connectez l'appareil à l'alimentation électrique
supérieure.
(9) AVERTISSEMENT : arrêtez de l'utiliser si le fusible continue de griller après avoir été remplacé. Veuillez
contacter le service client pour obtenir des instructions supplémentaires, une utilisation continue peut entraîner
de graves dommages.
(10) Fixez l'équipement avec les trous de vis sur le support pour vous assurer que l'équipement est fermement
fixé pour éviter les vibrations et les mouvements pendant le fonctionnement, et vérifiez toujours si la structure
de l'équipement est suffisamment solide pour résister à un équipement au moins dix fois.
(11) L'équipement doit être fixé par des professionnels dans des endroits inaccessibles aux personnes âgées et
aux enfants, et personne ne peut passer en dessous ou au dessus du passage pour piétons.
(12) Fin de vie du produit : Ce signe indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères
dans les pays de la Communauté européenne et que les déchets doivent être recyclés pour soutenir le recyclage
durable des ressources afin de protéger l'environnement et la santé humaine. Si vous devez recycler des
appareils électriques usagés, veuillez vous rendre dans un centre de collecte d'appareils électriques ou
contacter le revendeur auprès duquel vous avez acheté le produit pour assurer le recyclage écologique du
produit.



(13)Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la source d'alimentation si elle est connectée. N'utilisez pas
de nettoyants agressifs.
Essuyez la poussière ou la saleté du produit avec un chiffon propre.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une mauvaise manipulation, une mauvaise
utilisation ou l'usure.
(14) Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.

Paramètres techniques :
Tension : 100-240 V CA, 50/60 Hz
Source de lumière : 80 perles de lampe 3 en 1
Chaîne : 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Mode de contrôle : DMX/Auto/Maître-Esclave/Contrôle sonore

1. Description des boutons clés

1 Touche de fonction
2 Retour au menu précédent
3 Touche Plus
4 Touche moins

.Menu
NO
N. Montrer Valeur Description

1 512 Réglage d'adresse - 2 canaux

2 Réglage d'adresse 512 - 3 canaux

3 Réglage d'adresse 512 - 4 canaux

4 Réglage d'adresse 512 - 6 canaux

5 Réglage d'adresse 512 - 7 canaux

6 Réglage d'adresse 512 - 12 canaux

7 Réglage d'adresse 512 - 24 canaux

8 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le rouge
est clair .



9 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le vert
est clair .

10 Ajustez du foncé au clair. Plus la valeur est élevée, plus le bleu
est clair .

11
L'effet stroboscopique démarre lorsque la valeur est supérieure à 5
et la vitesse augmente de lente à rapide, 255 étant la vitesse
stroboscopique la plus rapide.

12 Effet de course 1, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

13 Effet de course 2, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

14 Effet de course 3, de la vitesse lente à la vitesse rapide.

15 Effet de course 4, vitesse de lente à rapide.

16 Effet de course 5, la vitesse augmente de lente à rapide.

17 Effet de course 6, vitesse de lente à rapide.

18 Effet de course 7, la vitesse augmente de lente à rapide.

19 Effet de course 8, vitesse de lente à rapide.

20 Effet 1-8 cycles de courses de chevaux, avec une vitesse
augmentant de lente à rapide.

21 Effet de dégradé rouge, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

22 Effet de dégradé vert, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

23 Effet de dégradé bleu, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

24 Effet de dégradé violet, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.



25 Effet de dégradé jaune, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

26
Le rouge, le vert, le bleu, le violet et le jaune changent
progressivement en boucle, avec une vitesse augmentant de lente à
rapide.

27 Effet de défilement contrôlé par le son, avec une vitesse
augmentant de lente à rapide

Ch Valeur Instruction

CH1

000-005 Aucun effet
006-016 Sélection de couleur LED : Rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : Bleu
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Effet de course -1
094-104 Effet de course -2
105-115 Effet de course -3
116-126 Effet de course -4
127-137 Effet de course -5
138-148 Effet de course -6
149-159 Effet de course -7
160-170 Effet de course -8
171-181 Effet de course -9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet de dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de dégradé en boucle
248-255 Effet de contrôle du son

CH2 000-255 Vitesse de fonctionnement, de lent à rapide

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair



CH2 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH3 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 Gradation totale RVB, du sombre au clair
CH2 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair
CH3 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH4 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair
CH7 000-255 Gradation du rouge R3, du sombre au clair
CH8 000-255 Gradation verte G3, du sombre au clair
CH9 000-255 Gradation bleue B3, du foncé au clair
CH10 000-255 Gradation rouge R4, du sombre au clair
CH11 000-255 Variation de la lumière verte G4, du plus sombre au plus clair
CH12 000-255 Gradation bleue B4, du plus sombre au plus clair

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 Gradation totale RVB, du sombre au clair
CH2 000-255 R gradation rouge, du sombre au clair
CH3 000-255 G gradation verte, du foncé au clair
CH4 000-255 B gradation bleue, du foncé au clair
CH5 007-255 Stroboscope RVB

CH6

000-005 Aucun effet
006-016 Sélection de couleur LED : Rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : Bleu
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Effet de course -1
094-104 Effet de course -2



105-115 Effet de course -3
116-126 Effet de course -4
127-137 Effet de course -5
138-148 Effet de course -6
149-159 Effet de course -7
160-170 Effet de course -8
171-181 Effet de course -9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet de dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de dégradé en boucle
248-255 Effet de contrôle du son

CH7 000-255 Vitesse de fonctionnement, de lent à rapide

Ch Valeur Instruction
CH1 000-255 R1 gradation rouge, du sombre au clair
CH2 000-255 Variation de la couleur verte G1, du foncé au clair
CH3 000-255 B1 gradation bleue, du foncé au clair
CH4 000-255 Gradation du rouge R2, du sombre au clair
CH5 000-255 Gradation verte G2, du sombre au clair
CH6 000-255 Gradation bleue B2, du foncé au clair
CH7 000-255 Gradation du rouge R3, du sombre au clair
CH8 000-255 Gradation verte G3, du sombre au clair
CH9 000-255 Gradation bleue B3, du foncé au clair
CH10 000-255 Gradation rouge R4, du sombre au clair
CH11 000-255 Variation de la lumière verte G4, du plus sombre au plus clair
CH12 000-255 Gradation bleue B4, du plus sombre au plus clair
CH13 000-255 Gradation du rouge R5, du sombre au clair
CH14 000-255 Variation de la lumière verte G5, du plus sombre au plus clair
CH15 000-255 Gradation bleue B5, du foncé au clair
CH16 000-255 Gradation rouge R6, du sombre au clair
CH17 000-255 Variation de la lumière verte G6, du plus sombre au plus clair
CH18 000-255 Gradation bleue B6, du foncé au clair
CH19 000-255 Gradation rouge R7, du sombre au clair
CH20 000-255 Variation de la lumière verte du G7, du plus sombre au plus clair
CH21 000-255 Gradation bleue B7, du sombre au clair
CH22 000-255 Gradation rouge R8, du sombre au clair
CH23 000-255 Variation de la lumière verte du G8, du plus sombre au plus clair
CH24 000-255 Gradation bleue B8, du foncé au clair



MANUAL DEL
USUARIO

Por favor lea el manual con cuidado antes
usar



Instrucciones de instalación y funcionamiento:
(1)Enchufado a una toma de corriente con conexión a tierra.
(2) Instale el equipo en un lugar bien ventilado al menos a 50 cm de cualquier superficie y asegúrese de que
las ranuras de ventilación no estén bloqueadas.
(3) Desconecte el equipo de la fuente de alimentación antes de cualquier operación.
(4) La temperatura ambiente no debe superar los 40 °C y la temperatura ambiente máxima es de 45 °C. No
utilice el dispositivo a temperaturas superiores .
(5) El equipo debe detenerse inmediatamente si se produce una falla y no debe repararlo usted mismo. Un
mantenimiento inadecuado puede provocar daños y mal funcionamiento. Póngase en contacto con el soporte
técnico para obtener la aprobación de la reparación. Solo se pueden utilizar los mismos accesorios con las
piezas originales y asegúrese de que el cable de alimentación no esté bloqueado ni dañado.
(6) No exponga los ojos a fuentes de luz, ya que pueden ser signo de convulsión en personas sensibles.
(7) Las lámparas se utilizan únicamente con fines decorativos y no son adecuadas para la iluminación
doméstica habitual.
(8) Reemplazo del fusible: Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación, retire el portafusibles de su
posición original con un destornillador , saque el fusible quemado, reemplace el fusible con las mismas
características, luego vuelva a girar el tornillo y conecte el dispositivo a la fuente de alimentación superior.
(9) ADVERTENCIA: Deje de utilizar el producto si el fusible sigue fundiéndose después de haberlo
reemplazado. Póngase en contacto con el servicio de atención al cliente para obtener más instrucciones. El uso
continuado puede provocar daños graves.
(10) Fije el equipo con los orificios para tornillos en el soporte para asegurarse de que el equipo esté
firmemente fijado para evitar vibraciones y movimientos durante el funcionamiento, y siempre verifique si la
estructura del equipo es lo suficientemente fuerte como para soportar un equipo de al menos diez veces.
(11) Los equipos deberán ser fijados por profesionales en lugares donde los ancianos y los niños no puedan
alcanzar, y nadie pueda pasar por debajo o por encima del paso de peatones.
(12) Fin de la vida útil del producto: Este símbolo indica que este producto no debe desecharse junto con la
basura doméstica en los países de la Comunidad Europea y que los residuos deben reciclarse para apoyar el
reciclaje sostenible de los recursos con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana. Si necesita
reciclar aparatos eléctricos usados, diríjase a un centro de recolección de aparatos eléctricos o comuníquese
con el distribuidor donde compró el producto para garantizar el reciclaje ecológico del producto.
(13)Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimentación si está conectado. No utilice
limpiadores agresivos.
Limpie el polvo o la suciedad del producto con un paño limpio.
No seremos responsables de daños ocasionados por manipulación incorrecta, uso indebido o desgaste.



(14) Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas.

Parámetros técnicos:
Voltaje: CA 100-240 V, 50/60 Hz
Fuente de luz: 80 cuentas de lámpara 3 en 1
Canal: 2 canales/3 canales/4 canales/6 canales/7 canales/12 canales/24 canales
Modo de control: DMX/Automático/Maestro-esclavo/Control por sonido

1. Descripción del botón clave

1 Tecla de función
2 Regresar al menú anterior
3 Tecla más
4 Tecla menos

Menú
NO
.

Espectá
culo Valor Descripción

1 512 Configuración de dirección - Canal 2

2 512 Configuración de dirección - Canal 3

3 512 Configuración de dirección - 4 canales

4 Configuración de dirección 512 - Canal 6

5 512 Configuración de dirección - Canal 7

6 Configuración de dirección 512: 12 canales

7 Configuración de dirección 512 - Canal 24

8 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el rojo .

9 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el verde .

10 Ajuste de oscuro a claro. Cuanto mayor sea el valor, más brillante
será el azul .



11
El efecto estroboscópico comienza cuando el valor es superior a 5
y la velocidad aumenta de lenta a rápida, siendo 255 la velocidad
estroboscópica más rápida.

12 Efecto de ejecución 1, de velocidad lenta a rápida.

13 Efecto de carrera 2, de velocidad lenta a rápida.

14 Efecto de carrera 3, de velocidad lenta a rápida.

15 Efecto de carrera 4, velocidad de lenta a rápida.

16 Efecto de carrera 5, la velocidad aumenta de lenta a rápida.

17 Efecto de carrera 6, velocidad de lenta a rápida.

18 Efecto de carrera 7, la velocidad aumenta de lenta a rápida.

19 Efecto de carrera 8, velocidad de lenta a rápida.

20 Efecto 1-8: carrera de caballos de ciclo, con velocidad que
aumenta de lenta a rápida.

21 Efecto de degradado rojo, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

22 Efecto de degradado verde, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

23 Efecto de degradado azul, con velocidad que aumenta de lento a
rápido.

24 Efecto de degradado púrpura, con velocidad que aumenta de lento
a rápido.

25 Efecto de degradado amarillo, con velocidad que aumenta de lento
a rápido.

26
El rojo, el verde, el azul, el morado y el amarillo cambian
gradualmente en un bucle, a una velocidad que aumenta de lento a
rápido.



27 Efecto de desplazamiento controlado por sonido, con velocidad
que aumenta de lenta a rápida.

C Valor Instrucción

Canal 1

000-005 Sin efecto
006-016 Selección de color del LED: Rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: Azul
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Efecto de carrera -1
094-104 Efecto de carrera -2
105-115 Efecto de carrera -3
116-126 Efecto de carrera -4
127-137 Efecto de carrera -5
138-148 Efecto de carrera -6
149-159 Efecto de carrera -7
160-170 Efecto de carrera -8
171-181 Efecto de carrera -9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de degradado de bucle
248-255 Efecto de control de sonido

CH2 000-255 Velocidad de función, de lenta a rápida

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH2 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación total RGB, de oscuro a brillante
CH2 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH3 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH4 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante



C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH7 000-255 Atenuación roja R3, de oscuro a brillante
CH8 000-255 Atenuación verde G3, de oscuro a brillante
CH9 000-255 B3 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH10 000-255 Atenuación roja R4, de oscuro a brillante
CH11 000-255 Atenuación verde G4, de oscuro a brillante
CH12 000-255 B4 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación total RGB, de oscuro a brillante
CH2 000-255 R oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante
CH3 000-255 G oscurecimiento verde, de oscuro a brillante
CH4 000-255 B oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH5 007-255 Luz estroboscópica RGB

CH6

000-005 Sin efecto
006-016 Selección de color del LED: Rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: Azul
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Efecto de carrera -1
094-104 Efecto de carrera -2
105-115 Efecto de carrera -3
116-126 Efecto de carrera -4
127-137 Efecto de carrera -5
138-148 Efecto de carrera -6
149-159 Efecto de carrera -7
160-170 Efecto de carrera -8



171-181 Efecto de carrera -9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de degradado de bucle
248-255 Efecto de control de sonido

CH7 000-255 Velocidad de función, de lenta a rápida

C Valor Instrucción
Canal 1 000-255 Atenuación roja R1, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Atenuación verde G1, de oscuro a brillante
CH3 000-255 B1 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH4 000-255 Atenuación roja R2, de oscuro a brillante
CH5 000-255 Atenuación verde G2, de oscuro a brillante
CH6 000-255 B2 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH7 000-255 Atenuación roja R3, de oscuro a brillante
CH8 000-255 Atenuación verde G3, de oscuro a brillante
CH9 000-255 B3 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH10 000-255 Atenuación roja R4, de oscuro a brillante
CH11 000-255 Atenuación verde G4, de oscuro a brillante
CH12 000-255 B4 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH13 000-255 Atenuación roja R5, de oscuro a brillante
CH14 000-255 Atenuación verde G5, de oscuro a brillante
CH15 000-255 B5 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH16 000-255 Atenuación roja R6, de oscuro a brillante
CH17 000-255 Atenuación verde G6, de oscuro a brillante
CH18 000-255 B6 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH19 000-255 Atenuación roja R7, de oscuro a brillante
CH20 000-255 Atenuación verde G7, de oscuro a brillante
CH21 000-255 B7 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante
CH22 000-255 Atenuación roja R8, de oscuro a brillante
CH23 000-255 Atenuación verde G8, de oscuro a brillante
CH24 000-255 B8 oscurecimiento azul, de oscuro a brillante



BRUGERVEJLEDN
ING

Læs venligst manual omhyggeligt før bruge



Installations- og betjeningsvejledning:
(1) Tilsluttet en stikkontakt med jordforbindelse.
(2) Installer udstyret på et godt ventileret sted mindst 50 cm fra enhver overflade, og sørg for, at
ventilationsåbningerne ikke er blokerede.
(3) Afbryd udstyret fra strømforsyningen før enhver betjening.
(4) Den omgivende temperatur bør ikke overstige 40°C, og den maksimale omgivende temperatur er 45°C.
Brug ikke enheden ved højere temperaturer .
(5) Udstyret skal standses øjeblikkeligt, hvis der opstår en fejl, og du må ikke selv reparere udstyret. Forkert
vedligeholdelse kan resultere i skader og funktionsfejl. Kontakt teknisk support for reparationsgodkendelse.
Kun det samme tilbehør kan bruges med de originale dele, og sørg for, at netledningen ikke er blokeret eller
beskadiget.
(6) Udsæt ikke dine øjne for lyskilder, som kan være tegn på et anfald hos følsomme mennesker.
(7) Lamperne bruges kun til dekoration og er ikke egnede til almindelig husholdningsbelysning.
(8) Udskiftning af sikringen: Tag enheden ud af strømforsyningen, fjern sikringsholderen fra dens oprindelige
position med en skruetrækker , tag den brændte sikring ud, udskift sikringen med de samme egenskaber, drej
derefter skruen igen, og tilslut enheden til den overordnede strømforsyning.
(9) ADVARSEL: Stop med at bruge den, hvis sikringen stadig springer efter udskiftning. Kontakt venligst
kundesupport for yderligere instruktioner, fortsat brug kan forårsage alvorlig skade.
(10) Fastgør udstyret med skruehullerne på beslaget for at sikre, at udstyret er solidt fastgjort for at forhindre
vibrationer og bevægelse under drift, og kontroller altid, om udstyrets struktur er stærk nok til at modstå
udstyr, der er mindst ti gange.
(11) Udstyret skal fastgøres af fagfolk på steder, som ældre og børn ikke kan nå, og ingen kan passere under
eller over fodgængerfeltet.
(12) Produktets udtjente levetid: Dette tegn angiver, at dette produkt ikke bør smides sammen med
husholdningsaffald i lande i Det Europæiske Fællesskab, og at affald bør genbruges for at understøtte
bæredygtig genanvendelse af ressourcer for at beskytte miljøet og menneskers sundhed. Hvis du har brug for
at genbruge brugte elektriske apparater, skal du gå til et indsamlingscenter for elektriske apparater eller
kontakte forhandleren, hvor du købte produktet, for at sikre den økologiske genbrug af produktet.
(13)Før du rengør enheden, skal du koble den fra strømkilden, hvis den er tilsluttet. Brug ikke skrappe
rengøringsmidler.
Tør støv eller snavs af produktet med en ren klud.
Vi er ikke ansvarlige for skader forårsaget af forkert håndtering, forkert brug eller slitage.
(14) Vi forbeholder os ret til tekniske ændringer.



Tekniske parametre:
Spænding: AC100-240V, 50/60Hz
Lyskilde: 80 STK 3i1 lampeperler
Kanal: 2CH/3CH/4CH/6CH/7CH/12CH/24CH
Kontroltilstand: DMX/Auto/Master-Slave/Sound Control

1. Beskrivelse af nøgleknap

1 Funktionstast
2 Vend tilbage til den forrige menu
3 Plus nøgle
4 Minus nøgle

.M
IN
GE
N.

Vise Værdi Beskrivelse

1 512 Adresseindstilling-2 Kanal

2 512 Adresseindstilling-3 Kanal

3 512 Adresseindstilling-4 Kanal

4 512 Adresseindstilling-6 Kanal

5 512 Adresseindstilling-7 Kanal

6 512 Adresseindstilling-12 Kanal

7 512 Adresseindstilling-24 Kanal

8 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdi, desto lysere rød .

9 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdi, jo lysere er den grønne .

10 Juster fra mørkt til lyst. Jo større værdien er, jo lysere er den blå .

11 Strobeeffekten starter, når værdien er over 5, og hastigheden stiger
fra langsom til hurtig, hvor 255 er den hurtigste strobehastighed.



12 Løbeeffekt 1, fra langsom til hurtig hastighed.

13 Kører Effect 2, fra langsom til hurtig hastighed.

14 Løbeeffekt 3, fra langsom til hurtig hastighed.

15 Løbeeffekt 4, hastighed fra langsom til hurtig.

16 Løbeeffekt 5, hastigheden øges fra langsomt til hurtigt.

17 Løbeeffekt 6, hastighed fra langsom til hurtig.

18 Løbeeffekt 7, hastigheden øges fra langsomt til hurtigt.

19 Løbeeffekt 8, hastighed fra langsom til hurtig.

20 Effekt 1-8 cykel hestevæddeløb, med hastighed stigende fra
langsom til hurtig.

21 Rød gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

22 Grøn gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til
hurtig.

23 Blå gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

24 Lilla gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

25 Gul gradienteffekt, med hastighed stigende fra langsom til hurtig.

26 Rød, grøn, blå, lilla og gul ændres gradvist i en løkke, med
hastigheden stigende fra langsom til hurtig.

27 Lydstyret rulleeffekt, med hastighed stigende fra langsom til
hurtig



Ch Værdi Instruktion

CH1

000-005 Ingen effekt
006-016 LED farvevalg: Rød
017-027 LED farvevalg: grøn
028-038 LED farvevalg: blå
039-049 LED farvevalg: gul
050-060 LED farvevalg: lilla
061-071 LED farvevalg: Blå
072-082 LED farvevalg: hvid
083-093 Løbeeffekt -1
094-104 Løbeeffekt -2
105-115 Løbeeffekt -3
116-126 Løbeeffekt -4
127-137 Løbeeffekt -5
138-148 Løbeeffekt -6
149-159 Løbeeffekt -7
160-170 Løbeeffekt -8
171-181 Løbeeffekt -9
182-192 Rød gradient effekt
193-203 Grøn gradient effekt
204-214 Blå gradient effekt
215-225 Lilla gradient effekt
226-236 Gul gradient effekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Lydkontrol effekt

CH2 000-255 Funktionshastighed, fra langsom til hurtig

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 RGB total dæmpning, fra mørkt til lyst
CH2 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys



Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH7 000-255 R3 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH8 000-255 G3 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH9 000-255 B3 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH10 000-255 R4 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH11 000-255 G4 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH12 000-255 B4 blå dæmpning, fra mørk til lys

Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 RGB total dæmpning, fra mørkt til lyst
CH2 000-255 R rød dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 G grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 B blå dæmpning, fra mørk til lys
CH5 007-255 RGB strobe

CH6

000-005 Ingen effekt
006-016 LED farvevalg: Rød
017-027 LED farvevalg: grøn
028-038 LED farvevalg: blå
039-049 LED farvevalg: gul
050-060 LED farvevalg: lilla
061-071 LED farvevalg: Blå
072-082 LED farvevalg: hvid
083-093 Løbeeffekt -1
094-104 Løbeeffekt -2
105-115 Løbeeffekt -3
116-126 Løbeeffekt -4
127-137 Løbeeffekt -5
138-148 Løbeeffekt -6
149-159 Løbeeffekt -7
160-170 Løbeeffekt -8
171-181 Løbeeffekt -9
182-192 Rød gradient effekt
193-203 Grøn gradient effekt
204-214 Blå gradient effekt
215-225 Lilla gradient effekt
226-236 Gul gradient effekt
237-247 Loop gradient effekt
248-255 Lydkontrol effekt

CH7 000-255 Funktionshastighed, fra langsom til hurtig



Ch Værdi Instruktion
CH1 000-255 R1 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH2 000-255 G1 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH3 000-255 B1 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH4 000-255 R2 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH5 000-255 G2 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH6 000-255 B2 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH7 000-255 R3 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH8 000-255 G3 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH9 000-255 B3 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH10 000-255 R4 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH11 000-255 G4 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH12 000-255 B4 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH13 000-255 R5 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH14 000-255 G5 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH15 000-255 B5 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH16 000-255 R6 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH17 000-255 G6 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH18 000-255 B6 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH19 000-255 R7 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH20 000-255 G7 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH21 000-255 B7 blå dæmpning, fra mørk til lys
CH22 000-255 R8 rød dæmpning, fra mørk til lys
CH23 000-255 G8 grøn dæmpning, fra mørk til lys
CH24 000-255 B8 blå dæmpning, fra mørk til lys


